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OD REDAKCYI.

Z powodu powszechnego bezrobocia poczt
nie nadeszty w czasie oznaczonym rysunki,
przeznaczone na konkursowg winiete ,,Blusz-
czu," wobec tego zmuszeni jesteSmy przediu-
zy¢ termin konkursu do dnia 1-go Lutego ro-
ku przysztego.

Oczy kobiety nieraz sg gtebokie jak niebo,
ale serce jej jeszcze glebsze’..

Kobieta pierwsza zawsze intuicyjnie wy-
czuje i pojdzie w kierunku cichej, mozolnej
a owocnej pracy, z ktérej sie tworzy cata
nasza cywibzacya.

Kobieta zawsze idzie naprzéd—chocby nie-
raz nie zdawata sobie z tego sprawy — idzie
sercem, bo dotgd cata sfera jej zycia, wszyst-
kie zewnetrzne i wewnetrzne warunki wyty-
katy jej taka droge.

Otéz nie watpie, ze w chwili obecnej, kiedy
krusza sie podwaliny i pekajg chytro sple-
cione Sciany, kobieta pierwsza uchwyci sztan-
dar odwiaty i pierwsza da przyktad obywa-
telskiej cnoty i stuzenia ojczyZnie.

Dafa juz nawet swoim zapatem, swojg mez-
ng odwaga, swojg stanowczo$cig dazenia na-
przod za przewodem gwiazd wybawczych —
swobody i braterstwa.

Ale to j6no poczatek, jeno pierwszy krok,
gdy przed nig lezy cata ciernista i mozolna
droga, cata Golgota prac i wysitkdw skiada-
nych na rzecz spoteczenstwa.
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wiersz petitem lub za jego miejsce.

Jednem z najblizszych zadan, a raczej na-
glaca, nie czekajgca zwloki potrzebg jest po-
wotanie do ottarza o$wiaty nie tylko dziatwy
wiejskiej, ale i dorostych, wszystkich bez ro-
znicy pici, wieku i wyznan, chcacych zdobyc
alfabetyczng mozno$¢ korzystania ze wszyst-
kich kulturalnych zdobyczy ludzkosci, przy-
najmniej moznosci dazenia do nich!

Kazda z pan i panien wiejskich ma pod
dostatkiem czasu, tak, ze nieraz musi sie nu-
dzi¢ i grzeznag¢ w prézniaczym nastroju, a je-
$li i ratuje sie szczeSliwie robotg podziemng
lub piekng robotka, to jeszcze nie wystarcza
na wystawienie rachunku z pozytecznego i ce-
lowego zycia.

Podziat pracy na prace codzienng, powsze-
dnig i na prace ideowag musi by¢, jezeli chce-
my uwazaC siebie za obywatelki i istotne ka-
ptanki zycia, bo ludzko$¢ nie tylko zmystami,
nie tylko funkcyami zywotnemi, ale tez da-
zeniami duchowemi zyje...

Przeto kazda—miodsza i starsza powinna
sie wzig¢ do pracy nauczania, ktéra w bie-
zacej chwili nie moze jeszcze stana¢ na grun-
cie powszechnym i bezwarunkowym, gdyz
rozpoczynamy dopiero te zmudng droge, wio-
dacg w wielka i szczeSliwg przysztosc.

Przodownictwo nasze w dziejach ludzkosci
w dziejach przysztej stowianszczyzny zalezne
jest od tego, jak energicznie, my, kobiety,
staniemy w szeregu i wzigwszy sie za sio-
strzane dtonie, nie ustgpimy przed zadnemi
przeszkodami i przeprawami walki.

Na dziS mamy robote u podstaw, robote
na stole chaty wiejskiej, a jutro rozpocznie
sie inna, — nasze zgdanie gtosu w wyrazaniu
woli ogdlnej, ktoéregoSmy dotagd prawie nie
mieli, ale mie¢ musimy i mozemy.

Niechze w kat idg wszelkie stroje, flirty
i puste zabawy, bo nie mamy jeszcze w do-
mu rzeczy najniezbedniejszych i najszlache-
tniejszych — nie mamy posadzek i sufitow,

znaniu kwartalnie 4,00 mk., z przesytka pocztows 4,60.

a sposobem ludéw koczowniczych zyé dzisiaj
niepodobna.

Praca—praca... Ofiarno$¢ za wszystkie da-
wne grzechy... Sprezysto$¢ za dawne zleni-
wienie i biernos¢!

Kto cbee odrodzony w duchu wejs¢ w pro-
gi odswiezonego domu, ten niech strza$nie
kurz ze stop, a szaty arlekina z ramion.

Kobieta, to nie ,jpuch marny, nie ziemska
istota," ale wolna, bratajgca sie z zyciem
i jego potrzebami, twdérczyni, jego najblizsza
i najbardziej naturalna opiekunka, jego aniot
stroz i tarcza stoneczna.

Dzi$§ przyszta chwila préby i chwila roz-
strzygniecia, wiec—bierz te swojg przysztosc,
lub... zaszyj sie zndbw w kat splesniatej bier-
nosci!

Kobieto-Polko!l... Losy czekajg na twoje
ostateczne postanowienie.

Siekierz- Cichinska.

Teodor Jeske-Choinski.
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OBRAZEK Z Xll-go STULECIA.

(Dokonczenie).

A stonce posuwato sie wcigz w gore, zbli-
zajac sie ku srodkowi nieba. Minefa godzina
jedna, druga, trzecia. Tium, znudzony diu-
giem czekaniem, rozsypat sie ua tace, skraca-
jac sobie czas grg w kosci.

Okiem niespokojnem spogladat arcybiskup
to w niebo, to na droge bezierska, tudzac sie
jeszcze. Moze nadciggnie jaki wystaniec Bo-
ga... Ale niech sie spieszy, bo promienie sto-



neczne padajg juz prostopadle na ziemie. Bo-
ze, zmituj sie nad niewinng!

Czy go stary wzrok zawodzi? Ksigze Ko-
Sciota podnidst sie zywo z krzesta, przysto-
niwszy oczy reka, wpatrzyt sie z wytezong
uwaga w biaty tuman, zblizajacy sie szybko
drogg bezierskg. Wzrok go nie mylit... To
pedza jezdzcy co kon wyskoczy, a w biatym
tumanie migocg I$nigce zbroje. Jada rycerze,
Boga wystancy... Chwata Tobie, Sedzio naj-
sprawiedliwszy!

— Heroldzie! Trab na cztery strony Swia-
tal — rozkazat arcybiskup.

Herold trabit na wschéd i zachdd, na pot-
noc i potudnie, a kiedy skonczyt, zalegto plac
sadu grobowe milczenie. Tium powstrzymat
oddech, mniemat bowiem, iz nadeszta chwila
ogtoszenia wyroku. Przeto zdziwit sie, gdy
sie hrabia de Lara nie ruszyt z miejsca, i zdzi-
wit sie jeszcze wiecej, kiedy zdaleka przy-
ptynety dzwieki rogu. Kto$ niewidzialny jesz-
cze odpowiadat heroldowi: Ide, ide!

Glos rogu uderzyt w panig Azalais, jak
potok ptomieni stonecznych uderza w szmat
ziemi skostniatej. Zerwata sie z tawki, ocknie-
ta, zywa znowu i wyciagneta rece do nieba.
Znata ona dobrze dZzwiek rogéw normandz-
kich. To oni, jej powinni, jej ziomkowie
spieszg z pomocg... Milczac, spojrzeniem bez
granic wdziecznem dziekowata niebu za oca-
lenie.

A z drogi bezierskiej dochodzit juz wyra-
Znie tentent galopujacych koni. Teraz wpa-
dli jezdZzcy na tgke—tuman kurzu rozwiat sie
i w storicu btysnety trzy zbroje, kotysaty sie
trzy piéropusze na hetmach srebrzystych. Za
rycerzami lecieli giermkowie.

Blada trwoga zbielita twarz Bertranda de
Sizean. Byt tak pewny podtego zwycieztwa
bez walki nad bezbronng niewiasta, iz zdjat
hetm i kazat sobie rozluzni¢ wszystkie rze-
myki 1 sprzaczki. Teraz drzat, jak drapiezny
tchdrz,- pochwycony w samotrzask, dygota®
caty, szczekajac zebami.

— Ale kto oni? Kto ci zuchwalcy, o$mie-
lajacy sie urggac jego potedze na ziemi nar-
bonskiej?

Nieznani przybysze stali juz przed trybu-
ng sedzidw z odkrytemi kratami hetméw. He-
rold badat znaki na tarczach, sprawdzat ich
czystos¢, ich nieskazitelno$¢ rycerskg. Zna-
wca herbéw zdziwit sie, spostrzegitszy na zto-
conym napiersniku jednego z rycerzOw czer-
wonego orfa z korong na gtowie. Jakby nie
dowierzat swoim oczom, przypatrywat sie diu-
go, uwaznie znanemu na wszystkich turnie-
jach francuzkich i angielskich znakowi, po-
tem zwr6cit sie do hrabiego de Lara i obja
$niat go potgtosem. Hrabia, wystuchawszy
herolda, szepnat co$ arcybiskupowi i panu de
Sabran. Wszyscy trzej wychylili sie z try-
buny, wlepiajgc wzrok zdumiony w rycerza
z czerwonym ortem. Jeden tylko pan nor-
mandzki miat prawo do tego znaku, a tego
pana pogrzebalty juz dawno opowiesci piel-
grzymow, wracajacych z Ziemi Swietej. Czy-
by jaki$ inny rycerz podszywat sie pod herb
wice-hrabiego de Montfort? Ale nie! Hrabia
do Lara widziat niejednokrotnie Rogera de
Montfort na igrzyskach rycerskich, znat go
osobiscie i poznat go przez odsunietg krate

572

hetmu. Wiec nie zginat, wrdcit z Palestyny,
stat zywy przed nim, gotéw do walki za cze$¢
wychowanki swego rodzica!

— Podniescie sie, odkryjcie gtowy—zawo-
fat do trybun, zajetych przez dwor wice-hra-
biny Ermengardy,— albowiem przed wami
stoi chluba rycerstwa normandzkiego, prze-
stawny wice-hrabia Roger de Montfort.

Jak lekki wietrzyk porusza ciche drzewa,
tak zaszeleScito w trybunach. Z ust do ust
podawano sobie szeptem nazwisko stynnego
rycerza i wszystkie gtowy pochylity sie z sza-
cunkiem.

— Biedny Sizean!—pomyslat hrabia de Lara-

Bertrand de Sizean byt w istocie pozato-
wania godny. Ustyszawszy nazwisko wice-
hrabiego, ruszyt instynktownie koniem, chcac
uciekaC. Ale zamknietych szrank pilnowata
straz miasta. Zattukliby go pachotkowie to-
porami, jak dzikg bestye. Spojrzat na mary
i zimny pot skroplit sie na jego czole. Gier-
mek zapinat mu rzemyki, sprzaczki, ogladat
popreg, uzdy konia, prébowat, czy siodto do-
brze przylega, a jemu lataty rece ze strachu
i drzaly kolana. Juz zaprzysiggt Roger de
Montfort niewinno$¢ pani Azalais, dotkngw-
szy prawicg relikwiarza arcybiskupa, juz ka-
zano panom de Gruissan wycofa¢ sie z kota
ogrodzonego. Bedg oni walczy¢ z towarzy-
szami wice-hrabiego, jezeli pierwszy zastepca
oskarzonej ulegnie.

Bertrand de Sizean zostat w kole sam ze
swoim giermkiem i ze swojem przerazeniem-
Siedziat na koniu z gtowa zwieszong.

Brama skrzypneta. Bertrand spojrzat przez
okienka druciane i zatrzast sie caty. Strasz-
ny rycerz z czerwonym ortem na piersiach
wjezdzat w koto, a za nim postepowat gier-
mek, wlokac za sobg kopie. Przez kilka chwil
przypatrywat sie Roger de Montfort swojemu
przeciwnikowi, jego postawie, jego zachowa-
niu, okiem znawcy, jak sie wytrawny mistrz
przypatruje zadaniu, ktére ma wykonaé¢, po-
tem rzekt do swego giermka:

— Podaj mi drzewo najciezsze, wiecej nie
potrzeba; zabawa bedzie krétka.

Zamknat krate hetmu, opuscit sie catym
ciezarem ciata na siodto i czekat.

Czekaly trybuny, czekat thum z zapartym
oddechem. Duszna, gtucha cisza zalegta t3-
ke. Widzowie siedzieli, stali bez ruchu, bez
szelestu, jakby zastygli. Juz wiedzieli wszy-
scy, kto walczy w zastepstwie pani de Gruis-
san.

Teraz podniost sie hrabia de Lara i zawo-
faj gtosem donosnym:

— B6g sadzi!

Skinat reka, zagraty traby...

Przywartszy kopie do prawego boku, leciat
Bertrand de Sizean z miejsca petnym galo-
pem na oSlep, nieprzytomny, jak Scigany
zwierz, ktory nie widzac juz innego wyijscia,
pedzi wprost na obtawe. A z drugiej strony
zblizat sie do niego wolnym krokiem, Sle-
dzac kazdy jego ruch, przeciwnik spokojny.
Teraz pochylit sie i on na karku ogiera, ude-
rzyt S° ostrogami, rzucit sie ku przodowi,
pchnat... Bertrand de Sizean zwalit sie z sio-
dta, na ziemie, jak kloda. Zanim widzowie
mieli czas ochtong¢ z wrazenia, siedziat juz
wice-hrabia okrakiem na jego piersiach i roz-

cinat mizerykordg sprzaczki, +tgczace hetm
z napiersnikiem.

Tak piorunujacy byt skutek walki, wygla-
dajgcej raczej na igraszke chtopcéw, niz na
Smiertelny pojedynek mezéw pasowanych, iz
w pierwszej chwili nie zdawali sobie widzo-
wie sprawy z tego, co sie stato. Dopiero gdy
zrozumieli, ze sad Bozy skonczony, poptynat
dokota szrankdw szmer sttumiony. Nie byt to
objaw podziwu dla niezwyklej sity i spra-
wnosci rycerskiej zwyciezcy. Wstyd zdtawit
okrzyk uznania. Jednem pchnieciem kopii
wysadzit Normandczyk Narbonczyka z siodia.
Wielki to wstyd dla catego wice-hrabstwa...

W ttlumie odezwat sie grozny pomruk, ro-
snacy z kazda chwila, az wybuchnat tosko-
tem burzy.

— Na pohybel obcemu przybtedzie!

Ale w tej chwili wysunetly sie z obu stron
trybun blyszczace szeregi jezdzcow z pochy-
lonemu kopiami. Cale nadworne rycerstwo
wice-hrabiny Ermengardy i arcybiskupa czu-
wato nad Swietoscig sagdu Bozego. Tium, Sci-
$niety zelazng obrecza, rozstepowal! sie, usu-
wat, pomrukujac gniewliwie.

Pochylony nad Bertrandem de Sizean, przy-
tozyt wice-hrabia Roger ostrze mizerykordyi
do jego gardta i mowik:

— Czy poznajesz, podty kiamco,
pielgrzyma?

Zwyciezony charczat, wpatrujgc sie w zwy-
ciezce krwig nabiegtemi oczyma. Nie prosit
0 mitosierdzie, o przebaczenie, wiedzial bo-
wiem zbyt dobrze, ze od wyroku Boga nie
uwolni go zadna sita ludzka.

Oto dat hrabia de Lara znak heroldowi.
Herold trgbit znéw na pdtnoc i potudnie, na
wschdd i zachdd, a kiedy przestat, rozlegt sie
gtos arcybiskupa:

— B6g osadzit.
nalezy!

Kat, ktory czekat pod gtdwng trybung ze
swoimi pomocnikami na rozkazy sadu, wszedt
matg furtkg do kota. Tu, odebrawszy zwy-
ciezonego z ragk zwyciezcy, zerwat z niego
biaty pas i ztote ostrogi, ztamat jego miecz
i skopat nogami tarcze ze znakiem rodowym.

Bertrand de Sizean przestat by¢ rycerzem
i szlachcicem...

Trybuny dworskie oproznity sie, lud wro-
cit do miasta. Narbonna nie chciata patrze¢
na pohanbienie narbonskiego pana.

Rozebranego ze zbroi winowajce rzucili
pomocnicy kata na mary i wyniesli z kofa.
Przez Boga osadzony oszczerca zgingt tg sa-
ma S$miercig, jaka czekata oskarzong, gdyby
nikt nie byt stangt w jej obronie — sptonat
na stosie.

A pani Azalais wracata nazajutrz z wice-
hrabig Rogerem do Montfort, gdzie staneta
z nim po ukonczeniu zatoby na $lubnym ko-
biercu.

niemego

Kacie, czyn, co do ciebie



PRZED ODEJSCIEM.
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Z da niebios I$nity kwiaty gwiazd iskrzace

Ku Ogréjcowi Chrystus szedt z uczniami —
Nad nedza ziemi serce bolejgce

Litoscig Ojca wezbrato nad nami!

W te noc —przed jutrem co zej$¢ miato krwawo
On w Bozkich stowach strescit nowe prawo:

»Jam krzew jest winny — wy za$ latorosle —

»Z& mnie jest zycie!... Trwajciez w mej mitosci —
,.-Ja Ducha prawdy od Ojca wam posle
,Pocieszyciela i dawce madrosci.

,Pomnijcie! Z Ojcem przykazanie dajem:

,»~Jam was mitowat — mitujciez sie wzajem.”

| rzekt — i ciszg staty zamodlone
Niebiosa z ziemig!... Ni li¢ drzat szelestem...
I widzac oczy uczniéw otzawione

Rzekt Pan: ,,Na wieki oto z wami jestem—
,Mobwie — nim przejde przez krélestwo cieni:
,»Jako ja z Ojcem — badz'cie zjednoczeni!..."

Achl... ,Zjednoczeni“— wielkie niebian stowo,
Ktérem sie z Bogiem tacza nieSmiertelni —
Spojeni — znaczy — mysla Chrystusowa

| jako Trojca w niebie — nierozdzielni!...
Czemuz przenosim prawdzie btagd poprzedni?
O! Bo$my stabi i w mito$¢ za biednil...

Lecz wierze — Panie,— iz przyjdzie dzien chwaty —
Twoj krzyz — jak macierz — twe wierne zgromadzi —
Nad chrzescijanstwem btysnie sztandar biaty

1 zjednoczonych k'Tobie poprowadzi!...

Spetnim — co$ kazat wéwczas — przed Ogréjcem —
Tak sie potgczym, jako Ty z Twym Ojcem!...

Daj nam doczeka¢ dnia cudu Twej mocy
Wszechpojednania wiernych Twych — o Chryste!
Daj nam po dtugiej zapoznania nocy

Spokoju ujrze¢ storice promieniste!

Wszak niepozytg opoka sie stajem

Z mitoscig bratnig wspierajac sie wzajem.

Adela Koneczna.

PRZEZ

ANNE GRUDZINSKA,
<53*

Nadchodzg $wieta Bozego Narodzenia —
Swieta dzieci!

Jakiz wybor zrobi¢ wsrdd rozlicznych za-
bawek, by dziecku sprawic istotng przyje-
mno$¢ i dogodzi¢ potrzebom goraco czuja-
cych serc?

Uczucie zawodu, odbijajgce sie na twarzy
dziecka, gdy stanie wobec przedmiotu, ktéry
na jego wrazenia, we wiasciwy sposob nie
oddziatal—jest rzeczg niezmiernie przykrg dla
matki, Kktora czesto nie jedng ofiare ponie$¢
rnusiata, nie jedng walke stoczyé, by choc
raz w roku mddz dziecku sprawi¢ niespo-
dzianke.

Dziecko jednak, zamiast okrzykéw radosci,
stoi ciche, rados¢ jego zgasta, jak Swieczki,
dopalajace sie na drzewku. Ono kiamacé i u-
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dawac¢ nie umie, nie moze sie wiec zdoby¢
na konwencyonalne kfamstwo, gdy serce
wzbiera zalem. Rodzicom przychodzi na mysl,
ze dziecko jest niewdzieczne. A jednak zal
jego jest stuszny. Nie jest zrozumiane, nikt
sie nie staral zrozumie¢ tajni matej duszycz-
ki, nikt nie stuchat dtugich rozméw z ro-
dzehnstwem i towarzyszami zabaw, nikt nie
przypatrywat sie przez dtugie jesienne wie-
czory czem sie bawito!

Kto sam pamieta dziecinne swe lata i te
chwile oczekiwania przed wejSciem do oSwie-
tlonej sali, w Kktorej na miejscu naczelnem
stoi choinka—ten zrozumie, ze nigdy juz po-
Zniej tyle radosci z przygotowanych upomin-
kéw doznaé¢ niepodobna.

Zeby wiedzie¢, co dzieciom robi przyje-
mnos$¢, co je ucieszy i z czego pewng korzys¢
wychowawczg odnies¢ moga, nalezy nie tylko
dzieckiem sie sta¢ znowu, ale zna¢ giebiej
dusze i potrzeby jego.

Na catym szerokim Swiecie dzieci bawig sie
jednakowo.

Tylko, ze cywilizacya wniosta wiele przed-
miotéw zbytkownych, do gier i zabaw dziec-
ka, niszczac tern jego dar inwencyi, bujnos¢
fantazyi, przygtuszajac zdolnosci, zabijajac
prace tworcza.

Dziecko chtopskie, panigtko, maty Eskimos,
Japonczyk, Chinczyk, Koreanczyk, Ameryka-
nin, Afrykander, Australczyk — kazdy z nich
czuje potrzebe powtarzania gier i zabaw swe-
go szczepu, swego ludu — chiopiec dazy do
patasza, pitki, ktéremi broni¢ sie i napadac
moze. Inne zabawy, szczegblnie gry mysla-
ce, pedagogiczne, sg wytworem pozniejszym,
a zatem nie odpowiadajg istotnym, wrodzo-
nym potrzebom dziecka.

Dziewczynka od poczatku Swiata bawita
sie lalkag. W sarkofagach egipskich do dzi$
dnia przechowaty sie lalki, ktérych mate wia-
Scicielki od dawna w proch sie rozpadly. Lal-
ki te byly co prawda z kruszcow lub w drze-
wie misternie ciosane — wytrzymalsze od lu-
dzi, od ziemskiej ich powtoki.

Mtode Rzymianki, gdy dojrzewaty fizycznie,
gdy nadchodzit czas, w ktorym mogly przy-
puszczac, ze je bra¢ beda w zameZcie, czyni-
ty z lalek swych ofiare na ottarzu bogini We-
nus, a po uroczystym obchodzie, $piewach
i modfach, wieszaty je na specyalnie na ten
cel umieszczonych sznurach. O tern bardzo
obszernie pisze nam Persiusz w ,,Satyrach” *).

Lalka w Europie, t. j. lalka sztuczna, bo
inne, jako wzo6r boztw lub nasladownictwo
dzieci, istniaty od samego zaczatku danej na-
rodowosci—rozpowszechnita sie z Wioch w w.
XV-ym. Przybyt woéwczas do Francyi na
dwor Karola VI-go, Szalonego, niejaki Pu-
sello, wiozac na mutach, ubranych w pstre
zawoje i srebrne dzwoneczki, dwie paki ,,po-
sgzkow," przedstawiajecych osoby historycz-
ne, a pokazujac je i objasniajagc ich znacze-
nie, zbierat hojne datki. Ministrowie krdla,
sgdzac, ze go to cho¢ na chwile zabawi, ka-
zali Wiochowi pokaza¢ owe posazki i urza-
dzi¢ z nich rodzaj przedstawienia.

Krél patrzyt obojetnie na odbywajgce sie
sztuki, dopiero gdy Wioch doszedt do Poppei,
rudowtosej zony Nerona i gdy opowiadat jej

*) Yeneri donatae a virgine puppae.”

$mier¢, ktdéra dzieki podaniu, z ragk Nerona
piekng kobiete dotkneta, ozywit sie krol,
wzigt w reke posgzek i kazat zan natych-
miast Wiochowi zaptaci¢ 50 paryzkich soldow
(300 frankéw). To sie stato hastem do roz-
kupienia innych posazkéw, a wkrétce nowy
transport Wiochow z lalkami sztucznemi czyli
Popee’ami, Poupee’ami po Europie sie roz-
biegt.

Kazda lalka byta Popeea, kazdy pragnat
mie¢ zabawke, ktora szalonego kréla bawita.

Czy jednak etymologia tego wyrazu istotnie
od Poppei pochodzi—watpi¢ nalezy. Uczony
niemiecki, Gustaw Schlegel, twierdzi zape-
wne stusznie, ze stowo to pochodzi z taciny
pupa—dziewczynka, pupulus—chtopczyk.

Od XV-go wieku lalka sztuczna poczeta
powoli wyrugowywac lalke z gatganow i roz-
ne przedmioty, ktore jg miaty nasladowac
z zabaw dzieci sfer wyzszych i S$rednich.
A jednak lalka-batwan, lalka-bozek niezgra-
bny, istnieje zarowno w chacie polskiej, jak
wsrdd dzikich Indyan, Arabow, Dahomejczy-
kow.

Kto sie bacznie przyglada zabawie dzieci,
przyjdzie do przekonania, ze im skromniejsza
lalka, im z prostszych zrobiona materyatdw,
tern wieksza dziecko ma z niej rado$¢; tern
lepiej sie nig bawi. Lalki strojne, ogromne,
pokrecone, umiejgce chodzi¢ i méwi¢, wyko-
nywajgce rozne ruchy — najczesciej bywaja

- starannie chowane i stuzg tylko jako przed-

miot popisu i wywotywania zazdrosci w in-
nych dzieciach. Dziecko nie bawi sie taka
lalkg, raz dlatego, ze jest za duza i strojna,
po drugie, ze ciggte napomnienia: ,,Nie niszcz
lalki, taka droga, a ty jg poftamiesz,* ,,Cho¢
te jedng lalke miej calg i elegancka,” ,,Przyj-
da dzieci, to im pokazesz“ — na swobode ru-
chéw nie pozwalaja.

Wobec strojnej lalki dziecko czuje to samo
skrepowanie, co wobec Swiezej sukienki; jest
nienaturalne i sztywne. Lalka wiec powinna
by¢ mocna, tadna, bo to rozwija zmyst este-
tyczny, mie¢ wiosy, ktére mozna swobodnie
czesaC 1 sukienki, ktore pra¢ i zdejmowac sie
dadza.

Badania dowiodty, ze dzieci mate nie lu-
big lalek o ruchomych cztonkach. Widzac
przekrzywienie rgk lub ndg, gorzko ptacza
lub uczuwajg wstret, jak do kalectwa. Lepiej
wiec dzieciom do lat 6-iu lub 7-iu dawac¢ lal-
ki o tutowiu napchanym, strzegac tylko jego
catosci. Wysypywanie sie trocin wywotuje
znéw przerazenie i lek i czesto powoduje zu-
petne zniechecenie.

Dzieci starsze mogg sie bawi¢ lalkami wie-
kszemi, ruchomemi, ale zawsze skromnie ubrci-
nerni. Nalezy zacheci¢ dziewczynki do szy-
ciaim zgrabnych nowych sukienek, ktore na-
stepnie same praC i prasowa¢ powinny, bez
wzgledu na tak niedogodne ,,zachlapanie czy-
stej sukienki.* Fartuszek wiksatynowy ochro-
ni sukienke, a dziecko nie tylko, ze psycho-
logicznie biorgc — potrzebuje tego chlapania,
ale powinno sie nauczy¢ kazdej roboty od po-
czatku do konca, powinno ja zrobi¢ samo,
i 0 ile mozna dokfadnie. To nauczy szano-
waé prace stug i oszczedza¢ tych rgk zme-
czonych.

Lalka jest zabawka, najbardziej rozprze-
strzeniong, ktorg dziewczynka bawi sie naj



dtuzej, bo czesto do lat 13—14-tu. Nie mo-
zna wiec jej lekcewazy¢, gdyz moze ona wy-
wrze¢ wptyw na charakter i dusze dziecka,
uszlachetnic¢ je i zepsuc.

Lalka moze wyrobi¢ zamitowanie do zbyt-
ku, moze rozwina¢ okrucienstwo, bo ,,0na sie
nawet nie skrzywi, gdy ja bijg,” ,jej to nio
boli“— moze utrwali¢ mito$é dla dzieci, roz-
szerzy¢ uczucia, wzbogaci¢ fantazye, nauczy¢
wielu praktycznych rzeczy: szycia, prania,
prasowania, utrzymywania porzadku.

Warto$¢ wychowawcza lalki zaprzeczy¢ sie
nie daje i dziwi¢ sie nalezy, jak taka Berta
Suttner, w swoim czasie gtosna autorka i badz
co badz dobra obserwatorka, mogta z taka
niedorzeczng napasciag wzgledem lalki i pata-
sza—dwoch najulubienszych zabawek wysta-

Ici drugiej strony, goraca mitosniczka dzie-
ci—Ellen Key — przesadza znaczenie czutosci
i obojetnosci dla lalki —w dzieciectwie!

Niesprawiedliwym jest sad jej, gdy mowi:
»Patrzcie na dziecko, jezeli placze nad urojo-
nym bolem lalki — to bedzie z niej idealna
matka; jezeli wlecze jg za sobg niedbale, ttu-
kac o podioge — bedzie z niej kobieta zia,
strojnisia, najgorsza, niedbata matka."

Tego powiedzie¢ nie mozna w tak bez-
wzgledny sposéb, nie dopuszczajgcy wiary
w moc wychowania. Czyz to samo dziecko,
skarcone przez matke lub nauczycielke, ktéra
mu zwréci uwage w sposéb tagodny lecz sta-
nowczy, nie dlatego, ze szkoda drogiej lalki,
ale ze ona wyobraza podczas zabawy istote
jaka$ zywa, wiec moze czu€ i cierpie¢  nie
zaleje sie fzami, nie bedzie sobie robito wy-
rzutdw, nie zmieni swego postepowania?

Jezeli z takiego dziecka bezmyslnego wy-
rosnie bezmyslna i prozna kobieta, to prze-
dewszystkiem winng tu jest matka, a naste-
pnie otoczenie, szkotka freblowska czy po-
czatkowa, nauczycielki i sceptyczni bracia.

Badania bardzo S$ciste, na odpowiedziach
bardzo czutych i kochajacych matek i na
obserwacyi oparte,— dowodzg, ze wiele z nich
albo sie lalkami w dzieciectwie nie bawity,
albo ich nie lubity, a nawet, w zabawie zle
sie z niemi obchodzity.

Pomimo tego powinno sie uprawia¢ w dzie-
ciach zaréwno w chitopcach, jak i w dziew-
czetach, pewien kult dla lalek. Kult eduka-
cyjny, etyczny i estetyczny. Chiopiec, gdy
mu mowi¢ nie beda, ze lalka to ,babska za-
bawa,” z réwng przyjemnoscig do lat 5-iu
i 6-iu lalkg bawi¢ sie bedzie. Nastepnie gore
wezmie jego mezka natura i pitka, kij wyo-
brazajgcy to konia, to szabelke, wiekszym
urokiem otoczone beda.

Pytanie, czemu to szkétki Ereblowskie albo
wcale, albo maty nacisk na lalki ktada? Cze-
mu gdy dziewczatka bawig sie lalkami, do
snu je kiada, szyja dla nich i piorg, nie ma-
ja chilopcy zastosowac sl6jdu do zabaw z lal-
kami i wykonywac dla nich tozka, krzesta
stoly i szafy? Tak, jak i sukienki, meble dla
lalek powinny by¢ niezmiernie proste i skro-
mne. Bankierskie inwencye berlinskich ,,Pup-
pen-Stuben“ z malefAkiemi filigranowemi me-
belkami, lustrami, dywanami, aksamitnemi
portyerami, nie powinny sie znajdowaé w re-
ku dziecka, ktére po czeSci powinno by¢
tworcg swej zabawy i zabawki.
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Lalka z galganbw bywa czesto najgorecej
kochana; prosta zabawka: miynek, wiatrak,
czétno, latawiec, stanowig najwiekszy przed-
miot radosci.

Jezeli chtopiec ma tylko cheé¢ do Klejenia
ciosania, strugania, trzeba z tego skorzy-
sta¢ i da¢ mu moznos¢ spozytkowania tych
zdolnodci. Pitka, troche materyatéw pod po-
stacig deseczek, czasem +yko do plecenia
istotnie tadnych przedmiotow, by przystroi¢
improwizowany dom lalki, dajg wiele uciechy
i wyrabiajg zrecznos¢.

Wielu mezczyzn zali sie w latach pdzZniej-
szych, ze nie majg co robi¢ z czasem, zwiasz-
cza ci, ktorzy w dlugie zimowe wieczory do
wsi przykuci—jedynie w paleniu i grze w kar-
ty — rozrywke widzg. A jednak wszystkie
te godziny datyby sie korzystnie spozytko-
kowa¢ i przyniostyby nie tylko pozytek, ale
i oszczedno$¢, gdyby te prdznujace rece u-
miaty zrobi¢ jaki mebel, naprawie potamany,
oprawi¢ obraz lub w strzepach lezacg ksigzke.

Kazdy cztowiek wyksztatcony powinien da-
zy¢ do wszechstronnosci.

Jeden z filozoféw wspdtczesnych, cztowiek
gtebokiej nauki, méwi: ,,Umiem sobie sporza-
dzi¢ ubranie, zrobi¢ miotte, wyszorowaé po-
koj i upiec chleb. Lubie uzywal tylko tych
mebli, ktore wiasng zrobitem reka."

Ludwig, professor Uniwersytetu lipskiego,
stynny anatom, w godzinach wolnych od pra-
cy umystowej i podczas letnich wypoczynkow
plecie kapelusze i koszyki; Gladstone, po po-
wrocie z parlamentu rabat drwa, a wieczora-
mi lubit ples¢ pudetka do cygar.

Zamitowanie do takich rob6t nie przycho-
dzi zbyt wczednie, tak jak szycie i ubieranie
lalek—zwykle od 8—10 roku zaczyna sie ten
okres, dozwalajacy cokolwiek diuzszego sie-
dzenia i natezenia uwagi.

Gry pedagogiczne, kt6re czas pewien — po-
chodzac z Niemiec, Swiat caly obiegly, zda-
jac sie wywrze¢ wptyw stanowczy na mio-
dociane umysty, wiecej obiecuja, anizeli daja.
Gry —tak zwane ,,cierpliwosci,” w wieku od
lat 12-tu czesto bardzo zajmujg, szczegOlniej
chtopcow; w tym jednak wieku poczyna sie
okres psychologiczny ,,potrzeby czytania® i ta
rozrywka, procz gier na Swiezem powietrzu
w gronie kollegbw— najwiecej do serca i du-
szy miodocianej przemawia.

Z ankiety, przeprowadzonej przez pisma
pedagogiczne amerykanskie, widzimy jasno,
ze dzieci w wieku od lat 10 iu najlepiej Ilu-
big premia, przynoszgce im przedmioty nie-
obrobione, z ktérych one same co$ zrobi¢ mo-
g3. Z 17,000 dzieci, zapytanych jakie ma
by¢ premium na rok 1903-ci—tylko 2,100 od-
powiedziato, ze chcg zabawki gotowe: pitki,
lalki, maszyny, koleje, okrety, sklepy i t. d.,
i t. d. Reszta bardzo obszernie wypowiedzia-
fa sie za materyatami, z ktérych moznaby
co$ zbudowac, sklei¢, rzezbi¢, szy¢, haftowac
itd, it d

Jest to wazna wskazéwka wychowawcza,
cho¢ trzeba wzig¢ pod uwage, ze o ile w dzie-
ciach amerykanskich wyrabiajg samodzielnosc¢,
0 tyle u nas, przynajmniej dotad, starano sie
ja przyttumic, jezeli nie zabi¢ zupetnie.

Wracajac do lalek, to jest do podstawy
wszelkiej zabawy dziewczynek—zauwazyé na-
lezy, ze nic tak jasnego Swiatta na dusze

i potrzeby dziecka nie rzuca, jak wiasnie ba-
danie zabawy dziecka z lalkg. Tu sie odbi-
jaja jego potrzeby, zwyczaje, mate zawody
i serdeczne troski, ktorych lalka powiernicg
sie staje. Pojecie sprawiedliwosci, pojecia
spoteczne, zauwazone $miesznosci, zte i dobre
strony otaczajacych, kosciot, szkola, teatr—
wszystko to w zabawie z lalkami sie odbija
i stuzy za wskazéwke na co nacisk potozy¢
trzeba, a co z przed wrazliwosci dziecka usu-

naz%)zieci gtuchonieme w zabawie z lalkami,
uczg je alfabetu palcowego, niewidome czesto
zadajg przewigzek i okularéw dla swych lalek.

Jak znano i szanowano mito$¢ dziecka do
lalek, to dowodzi, ze nie tylko Egipcyame,
ale Rzymianie, Grecy i Zydzi, chowali swe
zmarte dzieci z lalkami przy boku.

W katakumbach $w. Agnieszki w Rzymie—
jak pisze B. Gould *)—w jednym z dtugich ku-
rytarzy - zebrano wszystkie przedmioty, zna-
lezione w grobach pierwszych chrzescijan
Jest tu duzo lalek, doskonale zakonserwowa-
nych, wyciosanych z drzewa, nie odrozniaja-
cych sie ani kolorytem, ani wielkoscig, ani
sztucznemi wiosami od lalek obecnych. W je-
dnym z muzeéw kapitolinskich S$rodek sali
zajmuje biaty marmurowy sarkofag, w kto-
rym spoczywajg prochy i kosci matej dziew-
czynki, a obok niej lezy lalka.

Japoniczycy w dzieri urodzin cérki kupuja
ich mnéztwo, corocznie obchodzg S$wieto la-
lek, a gdy gejsza idzie za mgz, wszystkie jej
lalki idg z nig, a otrzymuje je nastepnie naj-
starsza corka, s to wiec Kklejnoty rodzinne,
a im rod starszy, tern wieksza ilos¢ lalek.

We wrodzonem zamitowaniu dziewczynkKi
do lalek, jest bezwarunkowo wiele z jej przy-
sztej mitoSci do dziecka, a niewielka ilos¢
chtopcéw, bawigcych sie lalkami, dowodzi do-
tad trwajacej wzgardy dla dzieci i kobiet, dla
zabaw, interesow, spraw i radosci kobiety.

W drobne raczki chiopczyka kiadzie sie
przemocg bacik, pajaca, trgbke i beben. Cze-
mu nie lalke?

Czemu sie nie majg bawi¢ razem, razem
szykowa¢ dla lalek — przysztych jakoby dzie-
ci — razem bedg sie uczyli w latach pdzniej-
szych, razem pdjdg przez zycie.

Nie nalezy podtrzymywacé tej nierozsadnej
roznicy, ktorg wieki uczynity, przeciwnie pra-
cowa¢ nad zblizeniem dwdch odrebnych zy-
wiotdw, co obu na pozytek wyjdzie. Dziew-
czynki nabiorg wiecej hartu, chlopcy nauczg
sie szanowaC przysztego kollege.

Chcac wiec rozumny wybor zrobi¢, gdy
idzie o ten jasny dzien wigilijny, ktory ni-
czem nie powinien by¢ zaktécony, nalezy pa-
trze¢ i stucha¢, nalezy pozna¢ dusze swego
dziecka.

Nie to. co drogie, btyszczace i Swietne, ale
to, co sie dziecku podobaé moze. Nie to, co
najdtuzej trwac bedzie, ale to, co najtrwalej
w pamieci ich zapisze ten jedyny najpiekniej-
szy dzien Swieta dzieci.

*) Baring Gould: ,,Dziwne przezytki.“ Londyn, 1882



Finlanflki w literaturze.

Finlandya wykazatatyle umiarkowaniai zmy-
stu politycznego, dajac dowdd, ze umie nie
tylko dziata¢ w pore, lecz i w czas sie za-
trzymac na drodze domagan, ze oczy Europy
zwrdcity sie na ten maty kraik, zamieszkaty
przez ludzi tak wyrobionych i zréwnowazo-
nych. Z ciekawoscig tez czytamy dzietko
Francuza, Gastona Deschamps. Autor, na
podstawie literatury finskiej, wytwarza posta¢
tamtejszej kobiety, a na tle swych wspom-
nien osobistych—daje obraz kraju.

Kraj to przyprészony mgtami; spowijajg
go w biaty catun, lub unoszg sie nad nim
w postaci przejrzystych obtokéw. Finlandya
ma smutne plaszczyzny, przystrajajgce sie
wiosng w zielen i wrzosy. Nad jeziorem ta-
doga, ogromnem i burzliwem, sosny pokry-
wajg szczyty, w giebi, na pdinoc ciaggng sie
piaszczyste rowniny, w ktoérych jest co$ ze
smetkOw stepow i z ciszy pustyni; ale to nie
cisza Smierci; te plaszczyzne ozywia gdzie
nie gdzie kosodrzewina, lub watle kwiecie.

»Kalewala," wspaniaty poemat, w ktérym
Finlandczycy przeleli dusze, tak opiewa ten
krajobraz.

Zielona trawa piaeze.

W lesie jeczy skarga,
Wszystkie rosliny w zatobie,
Wrzosy ronig drobne tezki.

Natura Finlandyi jest ttem, naszkicowanem
grubemi, ciemnemi rysami, na tern tle uwy-
pukla sie charakter Finlandczyka: wytrwaty,
uparty, walczacy cierpliwie. Ci ludzie nie tyle
przywigzani sg do zycia, ile zdecydowani s3
broni¢ sie przeciw S$mierci. Stabo$¢ bywa nie-
kiedy odporniejszg od sity. Spotyka sie w Fin-
landyi watte, kartowate sosny, liczace po lat
szestset—sg to zywe symbole rassy, ktorej ani
srogos¢ klimatu, ani ciezkie dos$wiadczenie
ani przewroty polityczne zmddz nie zdotaty

Jeziora Botnickie i Finlandzkie nawiedza-
ne srogiemi burzami, do ustawicznego wysit-
ku woli i energii zmuszajg zeglarzy i ryba-
koéw tych stref potnocnych. Smagane przez
wiatry, $cinane przez mrozy, najezone pod-
wodnemi skatami, czyhajg na zycie ludzkie,
przyrodzone fortece z granitu, stojg na stra-
zy wad, bronigc ich zazdro$nie. Nawet pod
wiosny tchnieniem, morze, ziemia i niebo wy-
gladaja jak zamarzte. Sciany skat, pozbywaja
sie szronu po to tylko, aby sie mchem po-
kry¢. Wyspy zaro$niete Kklonami i brzezing
zdajg sie ptywaé w mglistem przestworzu,
miedzy chmurami a wodg. Obcy zeglarz nie
potrafitby oming¢ szkoputow i zasadzek, Kkto-
re stawia morze—ciesniny, zatoki, rafy i caly
labirynt $cian skalnych. Finlandczyk oswo-
jony z niemi od dziecinstwa ,kluczy,” jak
zajac, przed niebezpieczenstwem umyka.

Malarz finlandzki Edelfeldt na stynnem
ptotnie opowiedziat farbami ciezkie zycie ma-
rynarzy rodakéw. Stary ,wilk morski“ siedzi
u steru todzi, jedng reka kieruje, druga za-
giel pod wiatr nastawia. \Wygarbowana, po-
ryta w bruzdy twarz, ostania kapelusz z $ze-
rokiemi skrzydtami. Na przedzie mioda dziew-
czyna jego corka, i ona bierze udziat w ciez-
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kim trudzie, z rybakami wyptywa codzien na
potéw jesiotra. Potrafi opa i wsréd nocy Kie-
rowa¢ todzia, a wydostawszy sie na petne
morze, rozpala ogniwo z tuczywa, aby rybak
mogt nadzia¢ na tr6jzab olsnionego Swiattem
jesiotra.

Jinlandka jest godng towarzyszka nieustra-
szonego syna poéinocy, dzieli z nim dhugie
trudy, zaréwno jak i krétkie uciechy. Jej uro-
de, powleczong mgty smetku, rozjasniajg zto-
ciste wiosy i oczy przejrzyste, niebieskie.
Wspomnienie tych wloséw pozostaje na diu-
go opisa¢ je trudno, bo takich nie majg ko-
biety innych krajow—to jakby roztopiona au-
reola, ktorg prerafaelici otoczyli gtowy S$wie-
tych. A oczy zdajg sie ptawi¢ w marzeniach
nieprzesnionych...

Dziewczeta finlandzkie sg zywemi kwiata-
mi ubogiego kraju. Wdziek tych jasnowlo-
sych Walkiryi opiewat do pdznej starosci
najstynniejszy z poetéw Finlandyi.

Michat Frensen, professor historyi w Uni-
wersytecie w Abo, w 1810-ym roku, na cze$¢
ich ogtosit pierwsze swe rymy. Wieszcz roz-
kochany w rodaczkach, widzi w nich uoso-
bienie kobiecego ideatu, stawi ich dzielnos¢
glebie uczu¢, wybuchy wesotosci, uSmiech
rozlewajacy na twarze jasno$¢ duszy, usmiech
podobny do rzadkich btyskdw w Finlandyi.
Professor i poeta, z katedry i z ksigzek do-
wodzit swym uczniom i wytwércom, ze ko-
bieta jest wcieleniem Piekna, Dobra i Praw-
dy. Twierdzit, ze mezczyZzni powinni tak po-
stepowac, tak myslami i uczuciami kierowac,
aby zyskiwali uznanie kobiecego sumienia.
Jak rycerze przed wystgpieniem do boju, wzy-
wali na pomoc wszechpotezng stabos¢ ,,damy"
serca, tak mezczyzni przed powzieciem wa-
znej decyzyi, winni powotywa¢ do rady nieza-
wodny instynkt kobiecy. Kto sie trzyma te-
go systemu, nigdy w bfad ani w grzech nie
wpadnie.

Wygdrowany kult kobiety jest jedng z cech
literatury finlandzkiej. Rycerskos$¢, ktéra do
nas przyszta z pétnocy, ozywia jeszcze utwo-
ry tamtejszych wieszczow.

W pierwszym rzedzie poetow ,,feministow,"
jesli tak mozna nazwac czcicieli kobiet, znaj-
duje sie stodki i wdzieczny Zopelius. Jego
rymy poswiecone s przewaznie stawieniu
cnot i powabéw niemieckich. Przejat sie ta
czcig od swego mistrza, poety Runeborg, kto-
rego pomnik wznosi sie dzi$ na jednym z pla-
cow Helsingforsu. Zyciorysy tych wieszczow
petne s naiwnosci i prostoty. Spiewali, jak
ptaki niebieskie, uwazajgc to za potrzebe
i szczescie, nie szukajgc w tern chluby.

Narod finlandzki jest z natury marzyciel-
skim i ma wrodzone zdolno$ci literackie, cho¢
twarde warunki egzystencyi, jatowos¢ gleby,
surowos¢ Klimatu zmuszajg go do czynu, ale
od czynu tatwo mu przejs¢ bezposrednio do
krainy ideatow i mrzonek.

Oto przyktad. Pewnego dnia w r. 1875-ym,
stary wiesniak, Pietari Pivarint, dawny za-
krystyan, poOzniej rolnik, upadt na lodzie
i ztamat noge. Zmuszony leze¢, w braku in-
nego zajecia poprosit o pioro, papier i atra-
ment i skre$lit historye swego zycia. Coz
moze by¢ ciekawego w biografii ex-zakry-
styana, ktory ztamat noge? A jednak powo-
dzenia tej ksigzki mogtby pozazdrosci¢ za-

krystianowi niejeden literat fachowy. Pietari
w stowach prostych, ale barwnych, opowie-
dziat swe dziecinstwo; zeszto mu ono wsrdd
gtodu i chtodu, ale wesoto, w gronie najbtiz-
szem; mito$¢ ogrzewata domowe ognisko, ne-
dza zblizata i jednoczyta rodzing. Potem przy-
szty mozolne lata pracy zawodowej. WSsrod
walki o czarny kes chleba, poznaje cudng,
lecz réwnie, jak on uboga dziewczyne. Mio-
dos¢ i mitos$¢, to caty ich majatek, zwieksza
go jeszcze nieprzebrany skarb nadziei i ziu-
dzen. Z takim funduszem zelaznym rozpo-
czynajg wspdlne zycie. Autor opiewa je barw-
nie i serdecznie. Matzonkowie kochajg sie
i pracujg; za pozyczone pienigdze nabywajg
szmat ziemi, uzyZniajg go W pocie czota,
a trud bywa nieraz daremny, jeden przy-
mrozek niweczy catoroczne zabiegi. Zaorato
sie wykarczowang role, posialo i czeka sie
jesieni, ktéra ma nagrodzi¢ rolnika za ponie-
sione trudy, obfitoscia urodzaju uwiefczy¢
wysitki. | oto nagle przymrozek letni wazy
ktosy, pokrywa je szronem. Trzeba zaczynaé
na nowo. Ale mniejsza 0 to. Gdy sie jest
miodym i dzielnym, tatwo znies¢ przeciwno-
Sci. Zobopdlne kochanie wszystko nagradza.
Jako$ i BOg btogostawi, pomaga diug spta-
ci¢. Gospodarstwo zaokragla sie, z roku na
rok przybywa inwentarza, rosnie tez i pomna-
za sie gromadka dzieci. Gosposia umie wszyst-
ko utrzyma¢ w czystosci i fadzie. Ona jest
duchem opiekuiczym domostwa.

Ale niema zycia bez chmur, a w Finlan-
dyi, tak jak i wszedzie na Swiecie, chleb lu-
dzi bodzie. Pietari, pordstszy w pierze, pra-
gnie oddziatywa¢ na losy swojego kraju,
wiec naprzdd radzi swej gminie, potem chce
radzic w sejmie. Ws$réd akcyi wyborczej
rozpaja innych i sam sie rozpaja do tego
stopnia, ze uchybia zonie, podnosi reke na
towarzyszke zacng i kochang. To go nagle
otrzezwia. Widzi swoéj upadek i postanawia
dzwigna¢ sie. Wyrugowuje z serca politycz-
ne ambicye. Bogatszy w do$wiadczenie wra-
ca na tono rodziny, snuje dalej pasmo dni
szczesliwych. Dzieje swego zywota konczy
takg sentencya: ,,Gtownem dobrem jest mi-
tos¢ rodzinna i szacunek wspdtbraci.”

A zatem i w tej biografii cze$¢ dla ko-
biety jest najgtdwniejsza, najserdeczniejszg
nuta. Jesli literatura jest zwierciadtem spo-
feczenstwa, to kobiecie finlandzkiej nalezy
sig czeSC istotna, skoro na takich zastuzyta
piewcow.

Aniela Tripplindwpa.

L pohytn na datekim szlaku.

(Ciag dalszy).

Nie protestuje zadna z niewiast, wiec
zwracam sie do nich. Przeszkadza rozmowie
krzyk dwojga niemowlat, bo az dwie tescio-
we, na kilka tygodni przed slubem obdarzy-
ty szwagierkami przysztych zieciow, ale po
intermezzach muzycznych najwyrazniej sty-



sze nastepujace odpowiedzi angielskie z ko-
ralowych ust mtodych mezatek, arabskie za$
ze Swiezych jeszcze warg rodzicielek.

— A ktéraz z nas nie zgodzitaby sie¢ na
to wszystko, co by¢ powinno, co bylo Swie-
tem dla naszych matek, babek i prababek, co
jest dobrem, bo jest od dawna uwazane za
dobre i stuszne, i co widaé ustanowit sam
Chrystus, bo on sie tutaj urodzit, a wcale nie
u panstwa, w zadnej Europie, ani w tej Ame-
ryce, gdzieSmy byly i dnie na ciezkiej spe-
dzaly pracy i gdzie nam zycie w zimie, bez
naszego cieptego, kochanego storica, bez na-
szych przecudownych kwiatow, tak obrzydto,
ze gdyby miato byto kilka lat potrwac, toby,
Smy—my cztery przynajmniej—byty na pewno
sie powiesity albo utopity. ZytySmy tylko
nadziejg powrotu, i jak wiemy, tamte trzy,
ktére tutaj mialy narzeczonych, tak samo
czuly i tak samo tesknity.

— Wiec paniom—Dbadatam dalej,— nic a nic
nie bedzie zal mitej swobody, ani tego, ze-
$cie mogty same wychodzi¢ na ulice, a zaba-
wi¢ sie w teatrze jednego dnia, na koncercie
drugiego, w dni Swigteczne tramwajami je-
zdzi¢ na S$liczne spacery, rozglada¢ po pie-
knych magazynach, na balach potaiczy¢ z ka-
walerami?...

Tu mi przerwata jedna z mtodych mezatek.

— Obrzydliwie, szkaradnie! — moéwi juz po
arabsku i spluwa prawdziwie po chtopsku na
podtoge,—ze tez pani wspomina takie rzeczy!
Ktoryzby z Arabow ozenit sie potem z nami,
gdybysmy cho¢ raz jeden tariczyty po ame,
rykansku w poét-stanikach z kawalerami.
A czyzeSmy to przed wyjazdem nie przysie-
gly naszym matkom, ze nie bedziemy robity
nic takiego, czegoby sie poOzniej trzeba byto
wstydzi¢ i czemby sie calg rodzine splamito?
Czy to ojcowie i bracia nad nami nie czu-
wali i tam? Ktora tylko tak sobie poczeta,
jak wasze nieskromne kobiety, ta sie juz tu-
taj nie pokaze, palcami by jg pokazywali
wszyscy. Niktby z naszych z nig sie nie oze-
nit, chybaby jakie$ straszne, ale to straszne
przywiozta pienigdze.

— Wiec paniom niczego nie bedzie zal po
swobodnem zyciu, teraz, kiedy znowu zamkng
was w domach, ktorych okna od ulicy jak
wiezienia sg zakratowane, a wyj$¢ same be-
dziecie mogly tylko na dziedzinczyk wiasne-
go domu, wystroi¢ sie tylko do kosciota albo
do przyjaciotek, u ktorych tez same kobiety
beda was przyjmowaty, zabawiaty sie z wami
laleczkami tafnczacemi, albo z kart przepowia-
daty przysztosc.

Nie, pani, nie! niczego nam nie bedzie
zal, niczego, najzupetniej niczego, bo jezeli
nas gdziekolwiek bracia z narzeczonymi za-
wiezli, gdzie mozna byto sie posmiaé i ro-
zerwaé, to mys$l o jutrzejszej pracy, truta
nam kazdg chwile. Ach! praca dla nas, ko-
biet, .rowna sie pieklu na ziemi! To wsta-
wanie codzienne o0 pigtej rano, wstawanie
w zimnym pokoju, spieszenie sie¢ do fabryki
w ciemny, chtodny ranek, nieraz w zawieje,
podczas nawatnicy $nieznej. Potem dziewigé
godzin trudu ciggtego, bez moznosci zasnie-
cia, to takie okropne, ze takiej meczarni dtu-
goletniej zadne nie okupi szczescie. Raczej
umrze¢, niz znowu do takiego powrdci¢ zy-
cia — to nie dla nas. Praca za domem taka
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ucigzliwa, praca nie dla nas!—zawotaly ché-
rem wszystkie kobiety.

— Biedne gotabki nasze, jak one sie tam
namordowaty — z rozczuleniem powtarzaty
matki, obejmujac corki i uzalajac sie nad nie-
mi.—Lecz dzieki Bogu, juz sie meczarnia dla
was skonczyta, bedziecie teraz zyly po nasze-
mu, bedziecie rodzity dzieci waszym mezom,
krzataly sie okoto domu, chodzity caty dzien
w szlafrokach, bedziecie sie wysypiaty i we
dnie, i z wieczora i z rana, bo¢ mezowie
przyniosg z bazaru wszystko, co do gospo-
darstwa potrzebne, krowki i kozy wydoja,
wypielg ogrod, na kominach ogieri rozpala.

— Chociaz kobiety wiejskie stosunkowo wig-
cej pracujg, niz miejskie, jednakze dla nich
takze praca bardziej nuzgca jest udreczeniem
i widmem egzystencyi, zwiaszcza praca, z ru-
chem jakimkolwiek potaczona. Zamitowanie
wypoczynku niezmiernie matzonkom ufatwia
haremowe zamkniecie ptci nadobnej we wszyst-
kich stanach spotecznych, a nawet zabezpie-
cza ich przed niewiernoscig. Widzenie si¢ po-
tajemne z cztowiekiem, ktory chwilowo roz-
budzi zmysty, widzenie to, polgczone z ja-
kimkolwiek trudem, odrazu z programu wy-
kluczone zostaje.

Jedynie systematyczne zenienie sie mez-
czyzn z pannami innej narodowosci i wyda-
wanie dziewczat za cudzoziemcéw, mogtoby
wprowadzi¢ reforme we wschodnim trybie zy-
cia, ale wstret do tej reformy jest tak silny,
ze juz walczy¢ z nim przestajg tak kaptani
nasi, jak i wychowawcy protestanccy.

Cztery stadta wioscianskie, ktére zamieszku-
ja w naszym domu, nalezaty do owych naj.
biedniejszych, ktorzy bez pomocy Lazarystéw
i Eranciszkanéw wecale nie bytyby mogly
stang¢ przed ottarzem. Ktozby jednak mogt
sie tego domysleé, patrzac na eleganckie ich
jedwabne i aksamitne szaty, na klejnoty ma-
tek i corek, na pakiety, z ktoremi matzon-
kowie wracali do domu, na powozy, ktéremi
jezdzili do lasku Rustem-baszy, wreszcie na
ztoty humor niewiast, nie wypuszczajacych
z ragk bombonierek z cukierkami, a narghilez
Z ust.

Wieczorami tylko czeSciej, niz inne miode
zony, same siedziaty w swoich pokoikach,
a widzac, ze wszedzie bywatam, coraz cze-
ciej i one zapraszaty mnie do siebie, czesto-
waty limoniadg i czarng kawg, na maszyn
ce w pokoju przygotowang. Chwality sie swe-
mi sprawunkami, zapytywaty ciekawie, czyby
sie to wszystko podobato w Paryzu. Bo i dla
nich ostatnim wyrazem mody jest Paryz. Cho-
dzity w gérach do szkotki francuzkiej, wiec
majg wyobrazenie i 0 jezyku francuzkim
i o Paryzu.

Dziwito mnie, ze ci najbiedniejsi mezowie
wieczory spedzali po za domem, a wiecej jesz-
cze, ze wracajgc miewali jakby winem pod-
niecony wyglad.

— C6z to panowie tak wieczorami osamo-
tniacie wasze zony, podczas miodowych mie-
siecy? — spytatam pewnego razu.

— Pocieszajg sie troszeczke w mezkiem
towarzystwie, bo majg duzo klopotéw. Wy-
pytujg przytem w miesScie, czy sie jakie le-
psze zajecie nie trafi, — odpowiedziata mi je-
dna z goralek, rozktadajac pompatycznie fat-

dy szafirowego jedwabnego szlafroka, przez
ziecia ofiarowanego.

— Jakto? zajecia w miescie? przeciez zie-
ciowie wasi gospodarujg u siebie na wsi...

— Nie, moja pani, nie gospodarujg u sie-
bie. Zaden z naszych zieciéw nie posiada ani
kawatka gruntu, ani nawet wiasnej chaciny.
Najmuja izbe po cztery franki miesiecznie,
a robota, to taka, to owaka, jaka sie zdarzy,
to u samego pana we dworze, to u gospoda-
rza we wsi. Ho! ho! gdyby to oni mieli wia-
snej ziemi chocby ze dwie morgi i jaki taki
domeczek, toby inaczej wygladali! A tak bie-
dacy martwig sie, bo¢ po S$lubie zaczng sie
sypa¢ dziatki. Zkad bedg brali na wszystko?
0j, ciezko im bedzie, ciezko!

— Alez teraz majg duzo pieniedzy,
kupuja, robig, sprawunki, ptacg hotel,
zy, cukierkil...

— Wiec i co6z?—ttomaczyta mi jedna z ma-
tek,— majg teraz to, co jest konieczne na
miodowe miesigce, co poczciwi Lazarysci
i Franciszkanie darowali na ozenienie.

— Czy nie lepiej bytoby wzigé te pienig-
dze na zalozenie jakiego$ interesu, chocby
wziecie jakiej karczemki w dzierzawe?

— Co tez pani méwi? Jakto, czy nie lepiej?
U nas tak by¢ nie moze. Muszg odbycC sie
zareczyny, wesele i poslubna podréz z pre-
zentami dla zon i matek — jak BoOg przyka-
zat i ludzie od wiek6w zaprowadzili. Inaczej
nie bedzie szczedcia, ani blogostawienstwa.
Wiedzg o tem ksieza i dlatego mtodym po-
magajg. Tak religia nasza nakazuje. Zreszt,
c6zby za pocieche miata matka za rozigcze-
nie z corkg? Corka cozby posiadata, gdyby
maz jg odumart lub wypedzit?

(Ciag dalszy nastapi).

ciggle
powo-

D-r Henryk Nusbaum.

SERCE.

Odczyt na Osady Rolne

wygtoszony w Warszawie dnia 21-go Marcar. b.

(Ciag dalszy).

Nie spotykamy w prawodawstwach naka-
zu, zwréconego ku rodzicom, aby kochaty
dzieci swoje—bo uczucie to jest samorodnem,
a poczatek jego siega instynktow rodziciel-
skich Swiata zwierzecego — w zyciu ludzkiem
rozwineto sie tylko, uszlachetnito, uduchowito.

Nie napotykamy tez nakazu zwracania pro-
mieni goracej przyjazni ku przyjaciotom— bo
uczucie to, jakkolwiek wysoce szlachetne, ma
jednak zrédto swoje pierwotne w poczuciu
niemocy jednostki i potrzeby uwielokrotnia-
nia sie w sile i $rodkach.

Samorodng tez jest mitos¢ erotyczna..

Mitos¢ synowska istniata juz przed jej na-
kazem. Sem i Jafet nakrywali nago$¢ ojca
swojego, zblizajgc sie wstecz ku niemu — za-
nim z gory Synai wracajacy Mojzesz zawo-
fat: ,,Czcij Ojca swojego i Matke."

Ale trzeba byto wyzszej juz ewolucyi du-
cha ludzkiego, aby w sercu jego zbudzity sie



drzemigce tam w zarodku Zrédfa innej mito-
Sci...

Ale $rod wielkiej rzeszy w wybranych li
jednostkach tetni¢ poczety do zycia budzace
sie zdroje innej mitosci...

Ale trzeba byto dtugich, dtugich wiekdéw
ewolucyi duchowej, aby sie stopniowo rozpo-
wszechniaty posréd serc ludzkich tetna tej
innej mitosci...

I kto wie, jak dlugg droge jeszcze ukiad
stoneczny ubiezy wokét Alcyony gwiazdy, za-
nim we wszystkich ludzkich sercach rozbu-
dzi sie najwyzsze, najjasniejsze zrodfo... mi-
tosci blizniego?

2700 lat temu, w miescie Kapila u stop go-
ry Nepaul w Indyach $rodkowych, z matki
Maya Devi, ojca Kondhodama, w domu kro-
lewskim, w czasach, kiedy w catej swej mo-
cy na rozlegtych ziemiach panowat od tysia-
cow lat niepodzielnie suchy, dogmatyczny, za-
wity, zabobonny, dzielagcy ludzi — Brahma-
nizm — urodzita sie mito$¢ blizniego, urodzita
sie wszechmitosé.

Poczeta ona tetni¢ w sercu mfodego krole-
wicza imieniem Siddharta, takze Sakya-Mu-
ni, pierwszego Buddhy, co znaczy medrca,
Swiatta petnego.

Odczut Siddharta z wysokos$ci krélewskiego
stanu caty ocean cierpien i boléw zycia, wy-
pracowat w mysli swej droge zwalczania ich
mitoscia, pokorg, wstrzemiezliwoscig, a objaw-
szy sercem swojem wszystkie istoty po przez
wszystkie granice polityczne, narodowe, sta-
nowe i majatkowe — zrzucit szaty krdlewskie,
zrzekt sie praw, przywilejow, uciech krolew-
skich, przywdziat szaty zebracze i poszedt
miedzy bliznich naucza¢, o$wiecaC, szerzy¢
zbawienie.

Byly w sercach ludzkich napiete struny
dotad milczace, ktére nalezato tylko potraci¢
wibracyg wielkiego hymnu mitosci, aby wnet
w tony hymnu tego gtosno zadrgaty.

Sakya-Muni zyskiwat wiernych, a jaka
wzbudzat pie$ri mitosci w sercach bliznich?

Oto i nawrécony Pourna, zapragnat staé
sie apostolem nowej nauki i zamierzyt p6js¢
w kraine sasiednia, dzikich, okrutnych, bar-
barzynskich mieszkancéw Kronaparanty.

Sakya-Muni przelgkt sie o los swego ucz-
nia i rzekt do niego:

— Mieszkancy Kronaparanty odznaczajg
sie srogoscig, gwattownoscig i okrucienstwy.
Jezeli ludzie ci na stowa twej mitosci odpo -
wiedza gniewem i ztorzeczeniem, c6z pomy-
$lisz wtedy, o Pourna?

— Ha! — odpart Pourna, — pomysle, ze
mieszkancy Kronaparanty s ludzmi dobry-
mi, tagodnymi, gdy odpowiadajg mi gniewem
i ztorzeczeniem, ale nie uderzajg mnie piesc-
mi, ani godzg we mnie kamierimi.

— A gdy mieszkancy Kronaparanty ude-
rza na cie pies¢mi i godzi¢c w cie bedg ka-
mienmi, co pomyslisz wtedy?

— Pomysle: o! jakze sg tagodni i dobrzy,
ze nie uderzajg na mnie dragiem, ani ranig
mieczem zelaznym.

—'A gdy mieszkancy Kronaparanty obi.
ja ciebie dragiem i poranig mieczem zela-
znym?

— Pomysle, ze dobrzy sa i fagodni,
mnie w zupetnosci zycia nie pozbawiaja.

- A gdy pozbawig cie zycia?

gdyz
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— Pomysle, jak dobrymi i tagodnymi sg
mieszkancy Kronaparanty, gdy kosztem nie-
dtugich meczarni wyzwalajg dusze mojg z nedz-
nego ciala.

— 1dZ, idZ o Pourna, osigdZz w Krona-
parancie, gto$ zbawienie! Gdy sam dotartes$
do tamtego brzegu, czyn, by i inni tam do-
tarli. Pocieszaj, pocieszaj! KiedyS sam sie
wzni6st ku Nirwanie, czyn, by i inni do niej
sie wzniesli.

I poszedt Pourna w okrutng kraine Krona-
paranty i osiadt w niej, i mitoscig i stody-
cza zdotat srogich jej przedtem mieszkancow
ku cnocie i mitosierdziu nawrécic.

To byly pierwsze narodziny wszechmitoci,
mitosci blizniego w najobszerniejszem znacze-
niu, mitosci blizniego bezwzglednej. Albo-
wiem mito$¢ blizniego urodzita sie w sercu
ludzkiem Kkilka wiek6w wczesniej, ale za-
chwiana na razie w absolucie swoim wzgle-
dami politycznymi.

Wiele bowiem wiekéw weczesniej, bo prze-
szto 3,000 lat temu $réd pustyni arabskiej
styszymy glos mistrza, wolajacego do ludu
Swojego:

,Gdy bedziesz z3¢ zboza ziemi waszej, nie
bedziesz do konca pola twego wyrzynat...
takze winnicy twojej gron do szczetu obie-
ra¢ nie. bedziesz—ubogiemu i przechodniowi
zostawisz je."

»Nie uciskaj blizniego twego... Nie ztorzecz
gluchemu, a przed $lepym nie ktadZz zawady,”
»,Mituj blizniego swego, jak siebie samego,’
»Bedzie-li mieszkat z tobg przechodzien obcy
w ziemi waszej, nie rébcie mu krzywdy,”
,Jako jeden z waszych w domu zrodzonych
bedzie u was przychodzien i mitowa¢ go be-
dziesz, jako sam siebie!"

Widzimy, ze mito$¢ blizniego nie miata tu
granic etnograficznych, ale byla jakoby uje-
ta w granice terrytoryalne, a moze, twierdzi
wielu myslicieli, w onej odlegtej dobie kultu-
ralnej, wobec stadyum owoczesnego ewolu-
cyi ducha ludzkiego, byto koniecznem owo
ograniczenie polityczno-terrytoryalne, dlatego
wiasnie, aby stosownie do koniecznosci praw
rzadzacych rozwojem ducha ludzkiego, $rod
tegoz ludu Mojzeszowego, w czternascie wie-
kow pozniej, zabrzmie¢ mogty nowe, wszech-
mitosci bezwzgledne stowa:

,.Btogostawieni mitosierni.”

,Blogostawieni poko6j czyniagcy.”

,.Btogostawieni przesladowanie cierpiagcy dla
sprawiedliwosci. “

»Milujcie nieprzyjacioty wasze..."

»,Dobrze czyncie tym, Kktorzy was majg
W nienawisci.”

»,Madlcie sie za tymi, ktérzy wam ztos¢
wyrzadzajg..."

Na trzy wielkie epoki dzielg dziejopisowie
historye rodu ludzkiego:

W najpierwszej z tych epok juz nawoty-
wano serca ludzkie do mitosci blizniego —
a dotad jakze stosunkowo mato gtosny jest
chor tej piesni!

Stusznie powiedziat Gerbet: ,Mitos¢ bli-
Zniego nie przenika do ludzkiego serca bez
walki.“ Istotnie, zwalcza¢ ona musi pierwo-
tne instynkty egoizmu z odlegtej doby bytu
ludzkosci w duszy ludzkiej przechowujace
sie —a jednak...

Strzezmy sie smutku na widok nieobecno-
Sci tego, czego pragniemy aby istniato, smu-
tku niepocieszonego radoscig z widoku tego,
Co pragnienie nasze w czesci zadawala.

Nie wpatrujmy sie ponuro tylko w cienie
Nie zamykajmy oczu na jasne wsréd nich
pola.

I patrzmy bacznie, czy wzrastajg istotnie
cienie na koszt jasnosci, — czyli tez wzrasta
choéby najwolniej jasno$¢ na koszt ciemnosci.

Pomimo, ze mito$¢ blizniego przenika ser-
ca ludzkie tylko przez walke wewnetrzng —
kt6z zaprzeczy niezliczonym juz jej tryum-
fom?...

(Cigg dalszy nastapi).

PLOMYK.

URYWEK Z WIEKSZEJ ©ALOSCI.
Napisata
EUGENIA ZMIJEWSKA.

(Cigg dalszy).
go-go Czerwca.

Przyjechat po mnie ojciec. Mo¢j drogi oj-
czulek! Pierwszy raz rzucitam mu si¢ na
szyje, i on mnie bardzo serdecznie ucatowat.
Osmielona tem, pod wieczér prositam go,
czyby nie wzigt do Krutohorbow Natalki.
Ojciec zgodzit sie od razu i nazajutrz poszedt
do panitatkiewiczowej. Jak tam u nich skrom-
nie! Tylko-trzy pokoje. Wejscie przez ku-
chnie. Nigdy Jeszcze nie bylam w takiem
mieszkaniu; chciato mi sie ptakac¢, ze Natalka
taka nieszczesliwa. Ojciec byt dla pani Latkie-
wiczowej taki grzeczny, jakim go jeszcze nie
widziatam, bo zwykle mato mowi, zwilaszcza
z paniami. Pocatowal jg w reke, nazywat
»panig dobrodziejka" i prosit o Natalke, jak
0 najwiekszg taske. Pani Latkiewiezowa zgodzi-
fa sie bardzo chetnie. My z Natalkg padtysmy
sobie w objecia i poptakalismy sie z radoscl.
Jedziemy jutro.

10-go Lipca.

Nigdy jeszcze nie byto mi tak przyjemnie
jak w drodze z Warszawy do Krutohorbow.
Jechalismy kolejg i konmi dwie doby. Ojciec
czytat, a my robitySmy, co sie ham podoba-
fo. Pierwszy raz zaznatam swobody. Co to za
rozkosz! Wolno nam byto nawet wysiada¢
samym na stacyach. KupowatySmy sobie cu-
kierki. Natalka chorowata potem — ja nie.
Mama przyjeta Natalke bardzo grzecznie, choc¢
dosy¢ chitodno, kazata jej przygotowaé o0so-
bny pokoj—myslatam, ze bedziemy spaty ra-
zem, ale nie Smiem o to prosi¢. Znowu za-
czeto sie pilnowanie. Mademoiselle Ursule,
bona Zuni, chodzi zg nami krok w krok, ka-
ze rozmawia¢ po francuzku; nie mozemy na-
wet nagadaé sie o mitosci — chyba, ze cza-
sem, jak kto przyjedzie z sasiedztwa, wy-
mkniemy sie do garderoby. Moja kochana
nianiusia chowa dla mnie rozmaite stodycze,
bo wie, ze jato lubie. Juz dwa razy musiatam
bra¢ olej. Nie rozumiem, dlaczego niania
i w ogole cata stuzba traktuje Natalke z gory.
Niania moéwi, ze to nie dla mnie towarzy-
stwo, a pokojowka Nastusia nie chciata czysci¢
ubrania ,,Warszawianki.“ Doszto to do ma-
my i zapowiedziala, ,ze je$li Nastusia nie
bedzie grzeczna dla panny tatkiewiczéwny,
to odejdzie ze stuzby.”



2-go Sierpnia.

Jestem bardzo, bardzo szcze$liwa, cho¢ mi
bardzo smutno. Kocham —i to nie byle ko-
go, ale poete, prawdziwego poete, jego wier-
sze byly drukowane w ,,Tygodniku Ulustro-
wanym.”  Sliczuy jest, mtodziutki, ma czar-
ne oczy i wasik zakrecony do gory. Przyje-
chat z siostra, panig Soczynska, na bal do
tebedynki do panstwa Malickich. Mama za-
brata I mnie, i Natalke — bytySmy uszczesli-
wione—cho¢ ja martwitam sie, ze mam Kkrot-
ka suknig, ale Natalka az skakata z radosci,
bo mama kazata jej uszy¢ sukienke zupetnie
takg sama, jak moja—biatg muslinowg w za-
ktadeczki; ja miatam niebieska, a ona rézowg
szarfe. SiedziatySmy w kacie, ale syn pan-
stwa Malickich, uczen szostej klassy, Czes,
poprosit do tarica naprzod mnie, a potem
Natalke. Kiedy starsi panowie zobaczyli, ze
ja dobrze tancze, zaczeli mnie zapraszaé. My-
Slatam, ze oszaleje z radosci. Ale nie podoba-
fo sie to mamie. Wzieta mnie za reke—wy-
prowadzita z salonu i kazata siedzie¢ po dru-
giej stronie w gabineciku. Ojciec wstawiat
sie za mng, moéwil, ze gdy juz mnie raz za-
brali na bal, to niechze potaicze, ale mama
nie data sie wzruszy¢, mowita, ze takiemu
dzieciakowi w glowie sie tylko zawrdci. To
mnie najbolesnigj dotkn?io, bo panowie przy-
szli mnie wyprasza¢ i styszeli o tym ,,dziecia-
ku,” aja mam juz lat czternascie i cztery mie-
sigce. Ptakatam okropnie, ale przyszta Natal-
ka z Czesiem i starata sie mnie rozweselic.
Ja nie lubie zadawac sie z gimnazistami, bo
to prawdziwe dzieciaki; odpowiadatam pot-
gebkiem, byto mi bardzo smutno; ale do gabi-
netu wszedt na papierosa ten poeta. Usiadt
przy nas. Znatam poete — Stasia Gronskie-
go, wtedy jeszcze, gdy jego wiersze nie byly
drukowane w , Tygodniku,” a on nie byt
stawnym, z Uniwersytetu przyjezdzat na wa-
kacye do siostry, ale teraz, to zupetnie co
innego, wiec mi serce zabito, kiedy go zoba-
czytam.

On—ten wielki— usiadt przy mnie i zapy-
tat, dlaczego placze.

— Bo mi nie pozwalajg tanczy¢! — odpo-
wiedziatam.

— No, to porozmawiamy — rzekt.

On chciat ze mng rozmawia¢. Szukatam
najrozumniejszych rzeczy w gtowie, ale znaj-
dowatam same ghupstwa, ktorychjemu po-
wiedzie¢ nie mogtam. Mowit, ze tanca nie
lubi, bo to rozrywka dobra dla dzikich (za-
wstydzitam sie okropnie, ze ja tak przepadam
za tancami | postanowitam odtad gardzi¢
niemi).

— Alez to panna Dola urosta; nie bytbym
poznall — rzekt.

Zarumienitam sie z radosci,
uwaza mnie za dorostg panne.

— M0dj Boze,— modlitam sie w duchu—ze-
by to powiedzie¢ co$ rozumnego. Przygladat
mi sie chwile, a potem spytat:

— Jak pani na imie?

— Adela—szepnetam cichutko, jak na spo-
wiedzi.

— tadnie panig przezwali: Dola—Dola ry-
muje z: niedola. Moznaby napisa¢ poemat
pod tym tytulem. Ale co ja widze — przez
ten czas brewki zrosty si¢ pannie Doli?—mowit,
patrzac na mnie.

Zrobito mi sie okropnie wstyd — panny na
pensyi wysSmiewajg sie zawsze z tych brwi
I myslatam, ze to kalectwo; ale jezeli taki
wielki cztowiek, jak pan Stanistaw, zwr6cit
uwage, to warto by¢ kalekg! — myslatam.

A (071, zamiast $mia¢ sie ze mnie, jak pan-
ny, powiedziat:

— Oryginalne, bardzo oryginalne! Mozna-
by zrobic bohaterke poematu ,,jednobrewsg"
Dolg. Wyborny pomyst!

Moéwit wiecej do siebie, niz do mnie,
myslatam, ze oszaleje z radosci.

Ja, ja, uczenica szostej klassy ,,gapa,” ,.Klu-
ska,” ,,potimperyat, bede bohaterkg poema-

bo widocznie

ale
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tu! Nie wiem, czy ja to szczeScie przezyje!
Co$ mnie dusi za gardto, gdy o tern pomy-
Sle. Wyobrazam sobie, co na to powiedzg
nasze panny; gdyby wierzy¢é nie cbciaty, za-
Swiadcze sie Natalka, ona wprawdzie nic nie
styszata, bo chichocze sie w kacie z Czesiem,
ale ja jej to wszystko powtdrzytam ,na go-
rgco” jeszcze w przedpokoju, jak nas zapro-
sili na kolacye, i pan Stanistaw wyszedt.

Styszatam, jak stojgc na progu, moéwit do
swego przyjaciela pana Jozefa: ,,Pikantna ma-
fa.“ Naturalnie, ze méwit o mnie. Gdyby tak
kto inny powiedziat 0 mnie mafa, obrazita-
bym sie na Smier¢, ale jemu, poecie, wszyst-
ko wolno.

Co prawda nie rozumiem stowa: ftikaiitna.
Za powrotem do domu szukatem w dykcyo-
narzu, ale nie znalaztam, a Natalka takze nie
wie. Trzeba bedzie spyta¢ kogo$ medrszego;
miatabym ochote — ojca, ale wstydze sie.

Mama byta zdziwiona, ze nie wyrywatam
sie potem do tancow, ale co mi po tancach,
gardze taka ,zabawg dzikich® i wdziecz-
na jestem mamie, ze mi nie pozwolita tan-
czy¢, bo przez ten czas zakochatam sie i do-
znatam tyle szczescia. Naprzdd wiem juz te-
raz, ze jedna brew podoba sie poetom i ze
mozna nie dojs¢ nawet do lat pietnastu i by¢
bohaterkg poematu. Po kolacyi usiadtam
w kacie salonu. Bytam rozmarzona. Scigatam
wszedzie oczyma pana Stanistawa. Ani sie do
mnie zblizyt, ani na mnie spojrzat. Mniejsza
0 to, ale mnie zal schvgyci’;, jak zobaczytam,
ze tanczy mazura; bo dlaczego tanczy, kiedy
mowi, ze to zabawa dobra dla dzikich, a w do-
datku tanczyt z krélowa balu, panng Pauling,
i tak sie do niej usmiechatl W jednym dniu
poznatam mito$C i zazdro$¢. Wracajgc do do-
mu w karecie ptakatam, sama nie wiem dla-
czego. Byto mi bardzo smutno. Tak by¢ po-
winno zakochanym.

Kiedysmy przyjechali, byta juz si6dma,
rodzice potozyli sie, my takze, ale wcale spac
nie mogtam i korzystajagc, ze mademoiselle
wyszta, pobiegtam do pokoju Natalki. Ona
takze nie spata. WysciskatySmy sie i winszo-
watysmy sobie: i ona takze zakochana. Dzie-
litySmy sie wrazeniami. Cze§ mowit, ze mu
sie bardzo podoba i ze gdyby na niego pocze-
kata z dziesie¢ lat, to sie z nig ozeni. Posta-
nowita czeka€ i za innego nie wychodzié.

rggo Sierp7iia.

Jestem juz w tym niezno$nym Instytucie.
Nauka mi nie w gtowie. Chciatabym pisac wier-
sze—probowatam kilka razy, ale nie umiem.
Wszystkie kollezanki wiedzg, ze obie jestesSmy
zakochane, ze mnie wybrat poeta i napisze
do mnie cudne wiersze. Juz mnie nie prze-
zywajg ,,jednobrewsa,” ani inaczej. Z pewno-
$cig kazda chciataby by¢ na mojem miejscu.

8-g0 Wrzesnia.

Ogromna zmiana zaszta w postgpowaniu
ze mng panien.

Wszystkie dla mnie bardzo grzeczne, pozy-
czajg mi piodra, otdwki, wypisy, Jozefska i Al-
banska prosita mnie nawet, zebym byta z ni-
mi w przyjazni, chol przed wakacyami one
wiasnie dokuczaty mi najwiecej. Przypusz-
czatam, ze polubity mnie wszystkie, widzac,
ze nikomu w droge nie wchodze i byto mi
to bardzo mito, ale teraz juz wiem, co to
znaczy.

Dzisiaj po nabozenstwie powiedziatam do
Natalki:

— Wiesz, zaczyna mi by¢ dobrze,
pani Werner tagodniejsza dla mnie.

— A wiesz dlaczego? — rzekta Natalka, —
bo wiedza, ze twoi rodzice to wielcy panstwo
ze mieszkajg w patacu, majg konie cugowe,
karety, powozy, panne stuzaca, Klucznice, lo-
kajow i ze lokaje chodzg w liberyi z herbami
i ustugujg do stolu w biatych rekawiczkach.

— To ty wypaplata$ wszystko; ale co im
Z tego przyjdzie.

nawet

— Ja sama, nie rozumiem, ale tak jest
unas w Instytucie. Nawet Wernerzyca raczy-
ta odezwac sie do mnie i pytaé, jak mi bylo
u was. Akurat przez troskliwos¢ o mnie!
Chciata baba dowiedzie¢ sie szczegotow, ho
doszto ja, ze jestescie nie byle kto. Naopo-
wiadatam jej cuddw, przyznam ci sie, ze tro-
che przesadzitam. Podobno jeste$ najbogatsza
i najlepiej urodzong w catym Istytucie. By-
fas taka skromna i potulna, niktby sie nie
domyslit. Niechze teraz wiedzg z kim majg do
czynienia. Nawet dziwig sie, ze rodzice oddali
cie tutaj. Wyttdmaczytam pannom, ze twoja
matka uczyta sie w Putawach i mysli, ze to
taki sam arystokratyczny zakifad.

Z poczatku bytam troche zta na tatkiewi-
czébwne. Po co takie rzeczy rozpowiadac, Kie-
dy to nic nadzwyczajnego. U nas, w okoli-
cy wszyscy tak samo trzymajg trzech, a na-
wet czterech lokajow, panny stuzace i klucz-
nice. Tu widocznie inaczej. Sama nie byla-
bym sie nigdy pochwalita, ale teraz to je-
stem rada, ze wiedza—bede miata spokdj od
tych dokuczan. Co prawda, tobym wolala,
zeby mnie lubity dla mnie samej, niz dla po-
wozOw i liberyi moich rodzicow.

8-go Pazdziernika.

Trudno mi wierzyé¢, ze to prawda. Z rossyj-
skiego mam 12 z krzyzem. A to tak bylo. Ja
Z rossyjskiego jestem bardzo staba, bo mnie
zaczeli uczyé na gwatt przed oddaniem do
Instytutu: zrobitam juz duze postepy, ale
mam zty akcent i robie omytki w pisaniu. Do-
tychczas miewatam dwojki, najwyzej czwor-
ki (bo u nas 12 stopni—nie 5, jak na pen-
syach), ale od wakacyi zmienili professora.
Ten nowy, pan J., ma ogromng czarng bro-
de, jest wysoki i tagodny. Woczoraj zadat
nam ¢wiczenie o naturze w ,,Zapiskach Ocho-
tnika® Turgeniewa. Zabratam sie do roboty
z wielka przyjemnoscig, bo lubie i Turgenie-
wa i nature. Czasem brakowato mi stow, to
znowu nie wiedziatam, czy da¢ ,jat’,“ czy
zwykite ,.e,* ale nie uwazatam i pisatam, wie-
cej dla siebie, niz dla professora. Bylam pe-
wna, ze dostane 5, najwyzej 6. Tymczasem
J. odnosi kajety i naprzod mnie wyrywa.

— Panna Zalinska zakasowata wszystkie.
Widaé, ze nie zna jezyka i gramatyki, ale
odczuwa, co piekne i potrafi tadnie wyrazic¢
swoje mysli,— tak powiedziat.

Zdawato mi sie, ze mnie wsadzili na sto
koni. Patrze i pod wypracowaniem widze
rzymska dwunastke i jeszcze z krzyzem. Rzym-
skie dwunastki z ¢wiczen to dla mnie nie no-
wosC. Nasz nauczyciel francuzkiego pan D.,
nigdy mi nie stawia mniej; tak samo pan G.
z polskiego. Z francuzkiego jestem pierwsza,
nie tylko w klassie, lecz i w catym Instytu-
cie, przychodzg do mnie panny nawet z 7-gj,
zeby im napisa¢ Cwiczenia. Ale spodziewa-
tam sie predzej smierci, niz dosta¢ rzymska
dwunastke z rossyjskiego.

No, no, kollezanki patrza na mnie z szacun-
kiem, rozeszto sie to po catym zakladzie, po-
dobno nawet pan J. méwit przetozonej, ze ja
mam niezwykite zdolnosSci pisarskie i ze trze-
ba nad tern pracowaé. Powtdrzyta mi to jej
siostrzenica. Jestem w siodmem niebie. Ten
professor ma $liczne oczy. Moznaby sie w nim
zakocha¢, a o0 panu Stanistawie zapomnieé.
Databy mi dopiero Wernerzyca! Nasze pan-
ny zauwazyly, ze ona robi do niego czule
oczy. Nieznosny babsztyl! Ma przynajmniej
czterdziesci lat, gruba jak piec i zawsze
w ztym humorze—tylko na lekcyach professo-
réw usmiecha sie niby, a wyglada, jak cy-
tryna, z ktoérej sok wyciskaja. Ta rzymska
dwunastka nie poszta jej w smak.

— To oburzajgce! — moéwita do panny Le;
nin, damy z czwartej klassy, nie umie napisac
dvl\(/_éch stow bez omyiki i takiej dajg dwuna-
Stki.

I panna Lenin byfa wsciekta.

— Piekny patryota rossyjski —powiedziata,—



dla niego znajomo$¢ jezyka i gramatyki, to
nic. Smie wygtasza¢ takie zasady wobec
klassy.

Podobno doniesiono o tem pani przetozone;j.
Professor J. dostat od niej srogi ,wygowor."

i0-go Pazdziernika.

Nie dlugo cieszytam sie mojg 12-kg. Ja
bo nigdy nie mam szczeScia. Ale i ten pro-
fessor J. takze dobry! To sie nazywa spra-
wiedliwo$¢! Sam powiedzial, ze zakasowatam
wszystkie, a dzi§ wyrwat mnie do tablicy
i dyktowat. Zrobitam pietnascie omytek w trzy-
dziestu wierszach i nie wiedziatam dlaczego
po > nie pisze sie m. Profesor zaperzyt sie
I krzyczak: _

— Mademoiselle Zalinskoj zdaje sie, ze wy-
starcza mieC bujng fantazye i fatwos$¢ wypi-
sania sie. Prosze nie zapominaé, ze gramaty-
ka, to ko$¢ pacierzowa, na ktorej sie opiera
cata budowa zdan. Bez gramatyki, i Pusz-
kin nie napisatby ,,Oniegina.”

Bylo to powiedziane ze zloscig. A potem
dostatam 3-ke i moja 12-ka nic nie bedzie
znaczyta w cenzurze.

Jak mozna mowic: raz tak, a raz inaczej.
I to professor! Co sie mu stato przez te dwa
dni?

/g-go PaZdziernika

Wiem juz, kto winien: inspektor i pani
przetozona. Byta podobno umysina sessya—
(wszystko nam zawsze opowiada jej siostrzeni-
ca). Prof. J. ,stawiat sie” z poczatku; mowit, ze
ja mam takie zdolnosci stylowe, jakich jeszcze
nie spotykat u zadnej uczennicy — poczciwie
to z Jego strony. Ale inspektor dowodzit, ze
ta 12-ka byta poniewieraniem rossyjskiego
jezyka, a takze ,jakiej$ tam idei rossyjskiej
w Krolestwie Polskiem,,” ze to czyn niepatryo-
tyczny, niepedagogiczny. Pani przetozona po-
parta go, panna Lenin az sie rozptakata, opo-
wiadajac, ze teraz panny w jej klassie nie
chcg uczy€ sie gramatyki rossyjskiej, ,,bo i bez
tego mozna pisa¢ $licznie.* Stowem, zrobita
sie okropna awantura. Zagrozili prof. J. dy-
missyg a nawet skargg do ,,naczalstwa * Rad
nie rad ustgpit i musiat obieca¢, ze na przyszty
raz da mi zty stopien. SptakatySmy sie obie
z Natalkg i znienawidzitySmy jeszcze bar-
dziej Wernerzycy, bo ona narobita tego bi-
gosu. Nie moge patrze¢ na tego wstretnego
inspektora, na te Lenine, patrzytabym ze
wstretem i na przetozong, ale my jej nigdy
nie widzimy.

20-go Grudnia.

Jestem ciggle ostabiona, nasz doktor powie-
dziat, ze to bitednica, kazat pi¢ wino, jes¢
krwawe befsztyki i duzo gimnastykowac sie.
To mnie bardzo meczy.

S-go Lutego.

Wielka rado$¢ w naszej klassie. Dali nam
nowg dame, niestety, nie na miejsce Werne-
rzycy, bo ta zdrowa i nigdy chyba nie za-
choruje; ale pani Moj, druga na zmiane, do-
stata suchot i podata sie do dymissyi. Wozieli
na jej miejsce miodg, panne Agate. Bardzo
fadna, tylko okropnie chuda. Wyglada na
dobrg i tagodng, zupetnie C¢o innego, jak
~WiedZma." Przynajmniej podczas jej dy-
zuréw, t. j. co drugi dzien, bedziemy miaty spo-
koj i Swiete zycie.

12-go Lutego.

Wernerzyca przyczepita sie do mnie, ze
zadaje sie z Natalkg. Ona jg teraz jeszcze
wiece] niecierpi od czasu tej bégueuli. Tak
byto. Kiedys$ ,,Wiedzma“ powiedziata do nas:
Vous étes des sales bégueules (ona okropnie
mowi po francuzku). Natalka pobiegta do ka-
setki, wyjeta dykcyonarz francuzki, wyszu-
kata to stowo i spytala:

— Wiec my jesteSmy Swietoszki, nabozni-
sie? Wszak pani to chciata powiedziec?

Myslatam, ze Wernerzyca peknie ze ztosci.
Dostata czerwonych plam na tej swojej czar-
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nej;r, brzydkiej twarzy, tupneta nogg i krzyk-
nefa:

— Ty mnie popamietasz, impertynentko.

I rzeczywiscie od tego czasu daje sie Na-
talce. we znaki: Niby to zapomina jej na-
zwisko i wofa na nig: ,tatalska“ albo ,,Ce-
rowalska,” dlatego, ze jej matka jest szwacz-
ka; to znowu przy nauczycielach strofuje jg
za brudne paznokcie (co nieprawda), albo nie
pozwala jej wychodzi¢ do ,gosci“ w niedzie-
le, niby za kare, ze ma stale dwojke ze spra-
wowania. A kto jej stawia te dwojke, jak
nie ona sama, przekleta Wernerzyca? Wszyst-
ko za te ,Swietoszke,“ zastosowang przez
WiedZzme ni w pie¢ ni w dziewie¢. 0O, po-
trafi ona dokuczy¢! Co ona napedzi wstydu
takiej Bachcinskiej —to strach! Prawda, ze
Bachcinska jest bardzo obrzydliwa... zdarzaja
jej sie jeszcze takie przypadki, jak malutkim
dzieciom, ale zeby za to kazaC jej przycho-
dzi¢ do klassy z przescieradtem na plecach,
zeby jg sadza¢c w jadalni, przy osobnym
stole,—to nie trzeba mie¢ litosci. To juz pa-
stwienie sie.

WSszyscy nauczyciele o tem wiedzg — az
nam wstyd, a Bachcinska zupetnie stracita
ambicye. Z poczatku ptakata, prosita, zeby
jej przebaczyc, obiecywata poprawe i dopra-
wdy starata sie, ale méwi, ze nie moze, bo
juz taka choroba.

— tadna mi choroba, — wrzeszczata Wer-
nerzyca,— jedna nie umie lekcyi i powiada,
ze jest ostabiona i traci pamie¢, druga robi
nieporzadki i ttébmaczy sie chorobg. Czekam
tylko, kiedy tatkiewicz powie mi, ze jej zu-
chwalstwo takze chorobliwe.

Naturalnie Wernerzyca przy tej sposobno-
Sci musiata przypig¢ tatke Natalce. Ze jej
sie to nie sprzykrzy! Nieraz mysle, ze dzie-
ci i miode panienki sg jak wiezniowie, zdani
na faske i nietaske dozorcow. Przetozona, da-
my klassowe, nauczycielki i nauczyciele mo-
ga z nimi robi¢, co im sie podoba. Nikomu
poskarzy¢ sie nie mozna, bo listy pisywane
do domu przechodzg przez kontrole. Ja juz
jestem przyzwyczajona do srogosci i do nie-
sprawiedliwosci przez panne Olimpie, wiec
znosze wszystko w milczeniu, ale inne bun-
tujg sie, a najgorzej tatkiewiczowna.

2-go0 Marca.

Tak mi sie nie chce uczy¢! Lezatabym ca-
femi godzinami i marzyla... marzyta o p. Sta-
nistawie. Jestem bardzo ostabiona i ciggle
$pigca, zwiaszcza przy lekcyach, bo jak roz-
mawiam z Natalkg o mitosci, to mnie sen
zupetnie odbiega. Ona mnie mowi o Czesiu,
a ja jej — o0 panu Stanistawie i bawimy sie
znakomicie.

j-go Marca..

Zdaje mi sie. ze nie doczekam sie ni-
gdy panienstwa, a takbym chciata by¢
dorostg. Ja juz jestem zupelnie dorosty,—
sercowo—mogtabym nawet wyjs¢ za maz...
Zeby to juz dobrng¢ do lat szesnastu! Nic
mnie na $wiecie nie zajmuje, oprdcz mitosci,
ani geografia, ani geometrya, ani fizyka—
juz moze najbardziej historya i literatura.
Ciekawa jestem, czy Antoniusz catowat Kleo-
patre? Moze to grzech mysle¢ o takich rze-
czach.

Chociaz dla czego to ma by¢ grzechem: prze-
ciez mtodo$¢ na to dana, zeby kochaé... tyl-
ko, ze u mnie, to moze jeszcze za wczesnie;
ja nie jestem jeszcze mioda... a nie chce byé
juz dzieckiem. Wygladam na dorostg panne,
wszyscy mi dajg lat szesnascie. Jestem wy-
soka, mama moéwi o mnie ,wybujala,* juz
chyba wiecej nie urosng; mam figure, jak
panna, tylko musze wyzgrabnie¢; tutaj nie
wolno nosi¢ gorsetu. Gdy skoncze pensye i za-
czne sie SciskaC, wtedy dopiero poznajg sie
na mnie. Czasem przeglagdam sie w matem
lusterku w toalecie | zdaje mi sie, ze nie je-
stem brzydka; gdyby nie te rude wiosy (bo
brwiami juz sie nie martwie) i gdybym sie

mogta pozby¢ btednicy. Pakujg we mnie ze
lazo—nic nie pomaga.

i0-go Marca.

Podstuchatam kiedys, jak panny z ostatniej
klassy, rozprawiajac o siostrzeficu przetozone)
(ktory przychodzi do niej co niedziela na
obiad) mowity, ze nie jest tyle tfadny... ile
»dziala na zmysty.”

Niema w naszej klassie takiej panny, kto-
raby nie chciata wyj$¢ za maz, albo chociaz
mie¢ narzeczonego. Jedna Wernik nie dba
0 to; ale to takie suche stworzenie—dba tyl-
ko o stopnie i o taski professoréw i nauczy-
cielek. Wstretny z niej ,,kowal” i ,,podlizus.”
Wszystkie nig gardzimy.

(Ciag dalszy nastapi).

Ze wspomnien.

Ten rodzinny moj zakatek,
Zkad mnie w $wiat poniosa nogi,
Zawsze sercu mity, drogi,

Peten wspomnien i pamiatek.

Tam i teraz mys$l wcigz zmierza
W te aleje topolowa,

Tam powitan leci stowo,

Tam sie toczy ni¢ przymierza.

Do tej stomg krytej chatki:
Tam ostrym diutem snycerza
Wyrzezbiono pierwsze kwiatki,—

Zawoje, kielichy, ptatki:
Zasad wiary i pacierza,
Na powierzchni duszy gtadkiej.

Antoni Kozluk.

7i sali odczytow.

Odczyt p. Jana Tura, 0 ,narzadach szczat-
kowych,” stanowigcy niejako dopetnienie po-
przedniego odczytu biologicznego ,0 pokre-
wienstwie krwi,“ wypowiedzianego przez p. Ja-
na Sosnowskiego, licznych tez sprowadzit stu-
chaczéw i nalezat do najsSwietniejszych z wy-
gtoszonych w tym sezonie.

Narzady szczatkowe sg to w ustroju roznych
zwierzat bezuzyteczne organy, ktére wskutek
nieuzywania ich do 'wkasciwych funkcyi zani-
kly, a ktdre jednak przodkom réznych zwie-
rzat, w hierarchii ewolucyjnej byty niezmier-
nie potrzebne. Anatomia poréwnawcza wy-
krywa nader wiele podobnych narzadéw tak
u zwierzat, jak i u roslin. Bardzo tez wiele po-
zostato' ich w cztowieku.

Wedtug przyjetej i stwierdzonej zasady,
rozwoj jednostki odtwarza w gtownych zary-
sach rozwoj gatunku, zatem narzady szczat-
kowe wystepujg w peryodach rozwojowych,
poczatkowych, w stopniu pierwotnym i zani-
kaja w miare rozwijania sie dalszego organi-
zmu. Teorya ewolucyjna znajduje w narza-
dach szczatkowych znakomite sprawdzenie,
rownie silne, jak w pokrewienstwie krwi je-
dnogatunkowych osobnikow.

— P. Aleksander Jankowski, znany badacz
i dziatacz na polu naszego krajoznawstwa,



zajmujaco i barwnie, z serdecznem uczuciem
dla tego co ,,swoje,“ méwit o Gople.

Wybornie utozony odczyt, w Ktérym prze-
winety sie, oprdcz drobiazgowego opisu samej
miejscowosci: historya, kroniki i legendy, do-
tyczace malowniczego zakatka kraju, gdzie
sie wznosita pierwsza polska stolica — Krusz-
wica, zywo zajat stuchaczow i zastuzony zdo-
byt oklask.

Nastepny z kolei odczyt p. Witolda Wré-
blewskiego (syna), zapoznat stuchaczéw z no-
wym prelegentem, ktéry w jasny i zajmuja-
cy sposdb objasniat zasady elektrotechniki,
w zastosowaniu do celéw utylitarnych.

TresScig gtdwng odczytow byto urzadzenie
stacyi centralnych, tak dla pradu statego, jak
tez 1 zmiennego, badz to dla oswietlenia, badz
w zastosowaniu do miejskiej lokomocyi, oraz
caty ustrdj sieci i przewodnikow.

bok jasnego wyktadu, odczyt uprzystepniaty
jeszcze odpowiednie obrazy. -

Sztuka | Iitera<tu>ra Zagraniczna,
0

* Na jednem z ostatnich posiedzen paryz-
kiej ,Académie des Inscriptions et Belles-
Lettres,” archeolog francuzki, p. Reinach, po-
dat interesujgce odkrycie o pochodzeniu pier-
wotnem Wenery Medycejskiej. Oryginat styn-
nego arcydzieta przypisywany jest zwykle,
jak wiadomo, rzezbiarzowi ze szkoty Praksy-
telesa. Wedtug nowych jednak badan docen-
ta katedry klassycznej archeologii na uniwer-
sytecie w Pradze, d-ra Mahlera, twoércg We-
nery ma by¢ Lizippos. Uczony opiera si¢ na
wywodach nastepujacych: dzieto to, tak cze-
sto kopiowane, musi by¢ dzietem stynnego
mistrza, nie za$ nieznanego ucznia. Istnieje
uderzajgca analogia miedzy motywem Wene-
ry Medycejskiej i Apoxymenosa Lizippa w Wa-
tykanie, miedzy gtowg Wenus i znajdujacy
sie w Dreznie gtowg kobiecg, przypisywang
rowniez Lizippowi. Po za tern w XIV-ym w.
znajdowata sie w Sienie kopia rzezby tej, no-
szgca podpis ,Lizippos,“ a ktéra na rozkaz
wihadz miejskich jako nieprzyzwoita (inhone-
stus) zniszczong zostata. | jeszcze jeden ar-
gument: odbicie tej gtowy Wenus znajduje
sie na odwrotnej stronie rzymskiej monety
z Sikyonu, miasta rodzinnego Lizipposa.

* Znany i gtosny w Niemczech autor po-
wiesci ,,Jena | Sedan“ i sztuki ,,Capstrzyk,"
Franciszek Adam Beyerlein, wystapit powtoér-
nie jako dramaturg na scenie teatru Thalia
w Hamburgu, ze sztukg 3»aktowa ,,Parobek.”
Autor jest tu raczej psychologiem, niz dra-
maturgiem, niz pisarzem, jak dotad tenden-
cyjnym; poszedt drogami Ibsena, Anzengru-
bera, zwiaszcza Ibsena, przypominajac i ,,Dzi-
ka kaczke* i ,Matego Eyolfa." Tre$¢ sztu-
ki nie jest skomplikowana, nie nazbyt nowa,
niemniej porwata widzow pogtebieniem cha-
rakterdw, nastrojem, oryginalnoscig pewnych
typéw. Po latach siedmiu stuzby wojskowej,
parobek chiopski, Robert, wraca do wsi, gdzie
zostawit ukochang Mile, ktéra tymczasem
jakoby ulegta gwattowi innego, dzi§ juz
niezyjacego, ale pozostat jej owoc tego bte-
du: cztero-letni chiopiec. Robert, zobaczyw-
szy Mile i wiedzgc o wszystkiem, mimo to
kocha jg i zeni sie. Lecz szczescia nie znaj-
duje, stoi ciggle miedzy nimi ciggle tamten,
i, Jako zywy dowod btedu — biedne dziecko.
Mila chce je usung¢, lecz los jest jej pomoc-
ny; dziecko topi sie we miynie. Ale i $mier¢
dziecka nie przynosi zmiany; Roberta pozera
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ciagle mysl o tamtym; wyrywa wreszcie z ust
zonie wyznanie, ze sama dziecko usuneta ze
$wiata, aby nie stato juz miedzy nimi, ale i wy-
znanie, ze tamtemu oddata sie tak, jak i je-
mu, z wihasnej woli, ze nie byla ofiarg gwat-
tu. Robert zabija jg w haniebny sposob;
przyznaje sie sam do zbrodni i wofa: ,,Nie,—
zwierze byloby litoSciwsze. Zabitem. Ja—ja!”
Ciekawg 1 oryginalng nawskro$ postacig jest
ciotka akuszerka, i jej wywody. Sztuka wy-
wotata $rod publicznosci wiele zdan sprzecz-
nych, zwifaszcza akt ostatni z brutalnem za-
konczeniem.

* Znany autor ,,J6rn Uhla,* Gustaw Frens-
sen, opublikowat obecnie nowag swojg powies¢
HHillingelei“ (Heiliges Land—Ziemia $wieta).
Niezmiernie to oryginalna i gteboko pomy-
$lana historya mieszkancow miasta ,,Hilligen-
lei, nad wybrzezem morskiem, robotnikow,
rybakow i wiodcian. Z lat dawnych zyjg na-
dziejg, ze miasteczko ich stanie sie kiedy$ tg
Ziemig Swietg, ze tu na tej ziemi speti sie
wielkie postannictwo bozkie. Pierwsza cze$¢
poswiecona jest opisowi charakter6w i losow
Hilligenlajczykéw. Na tle tych opisow autor
daje obraz wielkich duchowych pradéw cza-
su. Co lat sto wsrdd narodéw budzi sie nie-
pokodj, gorgczka, ale gorgczka prowadzaca do
uzdrowienia. WSszystko, co nikie i stare prze-
trawia sie i niszczy, aby ustgpi¢ miejsca
wszystkiemu co nowe, silne i $wieze. OdsSwie-
za¢ sie musi wiara i religia, istnie¢ musi pra-
gnienie religii coraz piekniejszej, sprawiedli-
wosci socyalnej. | podejmuje to hasto syn
tej Ziemi Swietej, miody teolog Kai Jans,
ktory pastorem pozosta¢ nie chce, sam stwo-
rzyt sobie swoé) Swiatopoglad i wywalczyt
swojg religie, nic z kosSciofem nie majaca
wspolnego. Pisze ksigzke o Zbawicielu, jako
0 przyjacielu ludzkosci, wykazuje go w no-
wej postaci, cztowieczej, lecz doskonale pie-
knej, doskonale czystej, doskonale szlachetnej.
Losy Kai Jansa sg tragiczne. Zywiot erotycz-
ny jest w ksigzce wybitny. Ksigzka od razu,
tak jak i pierwsze dzielo tegoz autora, zdo-
byta sobie pierwszorzedne miejsce w niemiec-
kiej literaturze.

* Wolna scena berlinska wystawita swiezo
dwa dramaty dwoch znanych autoréw: Vergi:
~Wilczyce® i Klary Vielzig ,,Panna Fresch-
bolzen. W jednej i drugiej sztuce za tlo
stuzy mitoS¢ starzejgcej sie kobiety dla miod-
szego od siebie mezczyzny. ,,Wilczycg® zwa-
na chlopka, Pina, zakochata sie w miodym
chtopcu, Nannim, ktory odtraca jg od siebie;
ona oddaje mu caly majatek, wraz z reka
corki Mary, w kilka lat pozniej, odzywa sie
w niej stara namietnos¢, wraca z dobrowol-
nego wygnania, maci zycie corce i zieciowi,
ktory doprowadzony do rozpaczy, zabija ja.
Sceny petne sg modernistycznego weryzmu.

»Panna Freschbolzen* wprowadza nas w do-
skonale zaobserwowane zycie szwaczek; na-
rzeczony starszej od siebie panny z magazy-
nu, przepuszcza jej pienigdze z miodszg ko-
chankag—ona za$ po rozpaczliwych wysitkach
i walkach o ukochanego, grzebie to uczucie
na dnie duszy. Obie sztuki miaty duze po-
wodzenie. .

m. t.

BLYSKI.

Na wspotczucie w niedoli wielu zdoby¢ sie moze, ale
cieszyC sie z czyjego$ szczescia, potrafi tylko prawdziwa
dobro¢ charakteru.

Sa ludzie, co stronig od drugich, jezeli dla siebie nie wi-
dza w tem korzysci, lub nie moga niczem im zaimpono-
wac.

Najwieksze nasze szczeScie w marzeniu, w rzeczywisto-
$ci nigdy zupelnem by¢ nie moze i Zle by bylo inaczej,
gdyz nie umieliby$Smy go ceni¢ w zyciu po za $wiatowem.

W mitoéci sita uczucia jest rozna, ale do absolutnych
wyzyn zaparcia sie siebie, rzadko kto wznies¢ sie potrfi.

Wojna bez wielkiej idei, wytaczajac che¢ zaborcza, pozo-
stawia tylko ponizenie cztowieczenstwa.

U cztowieka osamotnionego, onieSmielonego zyciem,
czasem stowko uznania i zachety w pore rzucone, iskre ta-
lentu wywota¢ moze.

W zamierzonym interesie nie wahajmy sie zajrze¢ za ku-
lisy sprawy, bo tylko w ten spos6b osiggniemy dobry

rezultat.
N G.

Kronika dziatalnosci kobiece;.
<§2>

— Zwigzek samopomocy stuzby domowej.

Wobec nader czestego u nas i niestety,
nieraz uzasadnionego narzekania na przykre
stosunki pracodawcéw i pracownikéw, w za-
kresie stuzby domowej, ze szczerem ,Szcze$¢
Boze" witamy nowo powstajgce zrzeszenie,
a bedace zwigzkiem samopomocy stuzby do-
mowej. Nowy ten Zwigzek zatozony zostaje
wspolnie przez pracodawczynie, ktorych jest
27 i przez pracowniczki-stuzace, ktorych licz-
ba do tej pory wynosi 25.

Odezwa pan-zatozycielek, wystosowana w tej
sprawie, brzmi, jak nastepuje:

,OgobInie wiadomo, ze stuzba domowa pod
wzgledem poczucia obowigzkéw wiele pozo-
stawia do zyczenia.

Przyczyny takiego stanu rzeczy sg rézno-
rodne, nie poruszajac przeto szczeg6tow tej
kwestyi w niniejszej odezwie, pragniemy tyl-
ko zwr6ci¢ na to w zasadzie uwage wszyst-
kich pracodawczyn i pracodawcow.

Duzo w tej sprawie mowi sie i pisze, do-
tad jednak nie przyszliSmy do zadnego wnio-
sku konkretnego, a tem samem nie widzimy
dodatniego pod tym wzgledem rezultatu.

W celu wiec uporzadkowania dotychczaso-
wego nietadu, z grona stuzacych wyszia ini-
cyatywa zrzeszenia sie w Zwigzek samopo-
mocy i stuzgce te zwrocity sie do nas z wia-
rg w nasze dobre checi i zyczliwg pomoc.

Z jednej strony, zespalajagc og6t stuzby
warszawskiej, bez réznicy wyznania i pici
w jedng cato$¢, Zwigzek ten podniesie nieza-
wodnie poziom jej kultury, i zabezpieczy je-
dnocze$nie tak moralne, jak i materyalne
warunki jej istnienia; z drugiej zas strony
wptyw moralny, jaki przy tej sposobnosci
mozna bedzie wywieraC na stuzbe domowa,
zabezpieczy niewatpliwie panie nasze od sa-
mowoli stuzacych, ktore do Zwigzku tego
przystgpig i utrwali w stuzbie poczucie obo-
wigzku wzgledem swoich pracodawczyn.

Wsp6lnemi wiec sitami, przy dobrej woli
tak pan, jak i stuzby, mozemy wybrnac z te-
go istotnie, jak dotad, zaczarowanego kofa.

Niech tylko panie nasze w dobrze zrozu-
mianym interesie wtasnym i w imie ludzko-
$ci zarazem, pomogg nam do stworzenia in-
stytucyi samopocy dla tej nieuswiadomionej
dotychczas odpowiednio, warstwy spotecznej,
ktéra, badz co badz, najblizsze otoczenie na-
sze i dzieci naszych stanowi.

Nie rozdwojenia, lecz zespotu pragniemy
goraco.

Jednostki stuzby domowej zrozumie¢ musza,
ze jako ludzie majg prawa i obowigzki i ze
we wilasnym zwigzku samopomocy znajda
punkt oparcia dla siebie w kazdej chwili,
pracodawcy za$ pozyskaja w tym samym



Zwigzku site, ktora ich stuszne wymagania
w zupetnosci popiera¢ powinna i zapobiegac
naduzyciom w kazdym kierunku.

Zatozone kassy oszczednosci i zapomdg sta-
ng sie dla stug podporg materyalng, a utwo-
rzone przy liliach biura Zwigzku kantory po-
Srednictwa pracy, z optatg na rzecz Zwigzku,
moga, przy sumiennem spetnianiu swoich obo-
wigzkow, usung¢ niewatpliwie dotychczasowe
przykrosci, wynikajace z nieodpowiedniej dzi-
siejszej organizacy] w zakresie stuzby do-
mowe;.

Ustawa dla Zwigzku w tych dniach bedzie
wydrukowana, blizszych za$ informacyi udzie-
lamy codziennie, oprécz niedziel i swiat, od
g. 5-¢j do 7-¢f po pot w- biurze Zwigzku
(przy ulicy Wspdlnej 19, m. 6).”

Podpisaty panie:

Janina Baldowa, Nowogrodzka 16; Marya
Biernacka, Widok 7; Anna Deloff, Sienna 20;
Helena Dembowska, Smolna 21; Jadwiga Do-
brzanska, Erywanska 5; Ludwika Doroszkie-
wiczowa, Skierniewicka 2; Zofia Hiszpanska,
Czysta 4. Wanda Jaroriska, Chmielna 27: Anna
Jazwinska, Wiejska 21; Marya Kamienska,
Wiejska 21; Katarzyna Kanigowska, Wspol-
na 58; Martyna Kilobukowska, Szpitalna 1,
Aniela Kowalska, Ordynacka 8; Natalia Ko-
walska, Wolska 47a; Zofia Kozerska, Horten-
sya 4; Bronistawa Kuczynska, Zo6rawia 25;
Marya Olszewska, Wspodlna 19; Hanna Ro-
szkowska, Wiejska 21; Jadwiga Scheur, Kru-
cza 41; Stefania Siero.zewska, Kaliksta 11;
Jadwiga Skitodowska, plac $w. Aleksandra 2;
Walerya Walewska, Jasna 1; Stefania Woj-
ciechowska, Hoza 39a.

Odezwa stuzacych, wspotzatozycielek Zwigz-
ku, do towarzyszek w zawodzie:

»,D0 naszych kollezanek i kollegéw ze stuz-
by domowej w Warszawie:

Rozstroj panujacy posrdéd nas, brak opieki
moralnej 1 materyalnej, brak zabezpieczenia
bytu naszego pod kazdym wzgledem, a przy-
tem zepsucie i brak poczucia obowigzkow
u wielu jednostek ze stuzby domowej, wzbu-
dzity w nas che¢ uporzgdkowania dotychcza-
sowego nietadu i postanowitySmy wspolnemi
sitami zorganizowac naszg wikasng pomoc mo-
ralng i materyalna.

Brak wyksztatcenia nie pozwala nam od-
razu stangC o wiasnej tylko sile, zwrdcitysSmy
sie wiec 0 pomoc do grona pan, ktoére czas
swoj 1 prace dla naszego dobra poswieci¢
nam obiecaty i ktére tez zajma sie organiza-
cya Zwigzku samopomocy dla nas.

Zawiadamiajac o tern wszystkich tych, kto-
rzy do stuzby domowej nalezg, cieszymy sie
nadziejg, ze pierwszy krok nasz na drodze
postepu dozna przychylnego poparcia tak ze
strony pracodawcow, jak i catej stuzby domo-
wej w Warszawie.”

Podi)isaly:

Paulina Andrzejczak, Wolska 47a: Broni-
stawa Bednarska, plac $w. Aleksandra 2; Anna
Ber§, Jasna 1; Jozefa Burda, Kaliksta 11;
Zofia Dobosz, Wiejska 21; Maryanna Jacko-
wska, Jasna 1, Kazimiera Kinn, Panska 69;
Antonina Kosinska, Wiejska 21; Paulina Ko-
walczyk, Wspolna 19; Eugenia Koztowska
Czysta 4; Bronistawa Kucharska, Wiejska 18;
Anna Kulawa, Wiejska 21; Barbara Kulesza,
plac sw. Aleksandra 2; Julia Kuroska, Wiej-
ska 21; Maryanna tnzewska, Jasna 1, Ale-
ksandra Markiewicz, Kaliksta 11; Kamilla Ma-
zurek, Wspdlna 19; J6zefa Ostrowska, Zoéra-
wia 25, Konstancya Piwonska, Wolska 47a,
Helena Pote¢, Jasna 1; Maryanna Sawicka,
Zérawia 42, Katarzyna Snieg, Kaliksta 11,
Maryanna Weran, Jasna 1; Joanna Weroska,
Wiejska 21; Maryanna Zeranska, Wiejska 18.

Po zebraniu przedwstepnem pan organiza-
torek, odbylo sie réowniez w celu narady
oryentacyjnej zebranie stuzacych; w Niedziele
zas, t j. 17go b. m. odbedzie sie zebranie
wspdlne pracodawczyn i pracowniczek, na
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ktorem dokonane zostang wybory do przy-
sztego zarzadu.

Z.S.

Kroniczka.

— Gwiazdka sie zbliza... Nie wiemy, jaka ona bedzie
i czy ja przezy¢ w pokoju jest nam sadzouem. Poniewaz
jednak tradycyjna ta rocznica Swieta dzieci nadejdzie nie-
bawem, nie zapominajmy przy niem o maluczkich. Ich
to gody i ich wesele by¢ winno. Wiadomo, ze rodzice
o swoich pociechach nie zapomng i mimo ,,ciezkie czasy"
wydobedg upominki dla dziatwy, tak samo postapia babcie
i ciocie, aby wnusie i wnuki, siostrzenice i ulubienice nie
byty pozbawione podarunkéw, lecz niech w tym uswieco-
nym zwyczaju jedna drobna reforma sie wcisnie: pierw-
szenstwo dla ubogich dzieci. Nie sigdzcie do stotu wigi-
lijnego w spokoju, dopoki kazdy z was nie ztozy swej
czastki na ottarzu wspoélnego dobra. Nie o btyskotki, cac-
ka, lalki, pierniki i choinki wotamy dla maluczkich, lecz
o ofiare z serca i ducha, nie zbyteczna, lecz obowigzkowa,
a wraz z nig o cieplg odziez, jako to: chusteczki, buciki,
szubki proszacy gtos zanosimy.

Aby za$ ofiarnos¢ wasza odpowiednio zostata skierowa.
ng i nie poszta na marne, najlepiej wspomagac dziatwe
za posrednictwem szwalni, ktére o istotnym stanie potrze-
bujagcych sg powiadomione. Za naszem posrednictwem
do serc ofiarnych kotacze ponownie Szwalnia 1-sza, ktéra
w obecnym czasie i warunkach nie jest w mozno$ci zape-
wni¢ cho¢ skromnej ,,Gwiazdki“ 600 swoim wychowan-
kom. Chcie¢ — a nie modz, cho¢ w czesci zaspokoi¢ nie-
zbednych potrzeb, to rozpaczliwe potozenie. W tym dniu
niema miejsca na rozpacz. Wy im pospieszycie z pomoca,
wszak prawda? Jeszcze troche uszczerbku wiasnego z ko-
rzyscig dla drugich.

Niech kazda rodzina zamozniejsza zabezpieczy w ten
sposob od chtodu, nedzy i gtodu dziatwe chocby jednej tyl-
ko znanej sobie rodziny ubozszej, a $wieto wieczoru wigi-
lijnego stanie sie istotnem S$wietem pokoju i radosci, nie
bedzie 6cz zaptakanych, rozpacznie zatamanych rak, po-
zadliwoscig patajacych twarzy. Jesli nie wszyscy beda za-
dowoleni, to w waszej i naszej mocy dopomodz wiekszo-
4ci.

Nie zapomnijcie o maluczkich!

— Po dtuzszem milczeniu, spowodowanem przez zawie'
szenie pisma, ,,Kurryer Codzienny“ wystapit w dniu 5-ym
Grudnia z pierwszym jawnym numerem dziennika pol-
skiej partyi socyalistycznej, bedacym odtad organem i wyo-
brazicielem jej dazen pod hastem walki klassowej i nadzie-
ja pewnego zwycieztwa.

— W dniu 8-ym b. m. odbyt sie w sali Filharmonii
wiec nauczycielski pod przewodnictwem St. Kalinowskiego
i W. Jezierskiego. Zagait zebranie p. Bukowinski, przed-
stawiajac cele i zadania korporacyi, poczem przemawiali;
pp. Sujkowski, Sempolowska, lza Moszczenska, Eren-
kreutz, Michalski, Niemojewski, Kreczmar, Krzynkowski,
Radlinska i inni.

W tymze dniu w Stowarzyszeniu Technikow odbyt sie
wiec organizacyi kursow dla analfabetow. Przewodniczyt
p. S. Posner. Zabierali glos pp. Ludwik Krzywicki, Po-
sner, Stabrowski, Kurtz i wielu innych. Praca nad
uswiadamianiem ludu, o$wiecaniem mas pod wzgledem
umystowym, rozwoju poje¢ i obowigzkdw obywatelskich
i spotecznych nalezy do potrzeb najpilniejszych i powinna
w zastosowaniu rozprzestrzeni¢ sie jak najspieszniej.

Wiec strézéw nocnych doprowadzit do utworzenia zwigz-
ku samopomocy.

W tymze czasie, dnia 7-go b. m,, odby} sie wiec poste-
powo-demokratyczny w sali Klubu Stowarzyszenia Techni-
kow. Przemawiali: Aleksander Swietochowski, WI. M.
Koztowski, Wierzchlejski, St. Kempner, Lednicki, delegat
z Moskwy, Levinsohn, Wronski, Andrzej Niemojewski, ja-
ko przedstawiciele PPS., Kucharzewski z SD.

— W pierwszych dniach b. m. odbyt sie wiec prawni-
kow i sadownikéw. Pomimo licznego wspétudziatu uczest-
nikéw i dtugo trwajacych obrad wiec nie pozostawit doda-
tniego wrazenia, stawiajac zaciety opdr przeciw strajkowi
i uchwalit jedynie wprowadzenie ogdlnego jezyka polskie-
go w sadach gminnych.

— W dobie biezacej powstaje caty szereg nowych pism:
,Nowe zycie,” ,,Gtos robotniczy,” ,,Proletaryusz,” ,,Hasta,"
»Wesote echo“ (humorystyczne, tygodniowej, ,,Zarzewie,”

~Mtodoéé,“ pod redakcya H. i L. Rygieréw i ,,Swiat,“ tygo-
dnik powszechny jllustrowany, redagowany przez znanego
publicyste, p Stefana Krzywoszewskiego.

— 0Od dnia25-go z. m. przywrécono dziatalno$¢ wszyst-
kich teatrow warszawskich. Jako nowe sztuki narodowe
wystawiono w dniu 9-ym b. m. ,,Powr6t posta“ Juliana
Ursyna Niemcewicza i drobiazg Kordyana Ujejskiego
»Pierwiosnki.“ Nadto poeta Or—Ot utozyt prolog p. t.:
,Po stu latach,” deklamowany przez rezysera teatru p
Sliwiekiego.

— Linie kolejowe potudniowo-zachodnie od Biatego-
stoku do Kijowa, drogi wezta charkowskiego, mikotajew-
ska, stanety.

— Powszechne bezrobocie poczt i telegraféw wzmocnito
sie jeszcze i pomimo grozb zamierza przetrwaé w swej sile
w ciggu Kilku przysztych tygodni.

— W ostatniej chwili zastrajkowali terminatorzy szew-
scy, krawieccy, kowalscy, uczniowie drukarscy i z innych
rzemiost.

— W Warszawie odbywajg sie liczne pochody dzieci
i mtodziezy rzemie$lniczej ze sztandarami. Nie obyto sie
bez krwi przelewu.

— W Zyrardowie zamknieto fabryke na czas nieogra-
niczony, a caty zarzad, ztozony z Niemcow, uciekt pota-
jemnie za granice, pozbawiajac kilka tysiecy robotnikow
zarobku.

— Jeszcze nie przebrzmiaty echa wypadkoéw w Odessie
i Sewastopolu, a juz mamy do zanotowania ruch powstan-
czy w Kijowie, zapoczatkowany przez bunt saperéw. Ofiar
zabitych i rannych z gorg 200.

— Pismo szwedzkie ,,Dagens Nyheter* donosi, ze na-
groda z fundacyi Nobla w kwocie 200,000 frankéw w dzia-
le literackim przyznang zostata Henrykowi Sienkiewiczo-
wi, druga za$ za prace w zakresie medycyny otrzyma
prof. Robert Koch z Berlina.

Nadestane nowosci.

Ksiagzki dla wszystkich.
(Wydawnictwo M. Arcta).

Tadeusz Sierzputowski: «Polska poezya romantyczna.»
Czesc 11-ga.

Karol Busse: »Nowelle szkolne.»

Sigurd (A. Hedenstierna): «Donna Elvira,» z oryginatu
szwedzkiego przetozyt Konstanty Bukowski.

Konrada Drzewieckiego «Poczatki gramatyki jezyka
polskiego.» Wydanie drugie. Naktad Gebethnera i Wolffa.
Warszawa, 1905.

Od Administracyi.

Celem unikniecia zwioki w przesetaniu na-
szego pisma, upraszamy Szan. Prenumerator-
ki o wczesne wnoszenie przedptaty na kwar-
tat nastepny.

Zwracamy przy tern uwage, ze dla uniknie-
cia wszelkich nieporozumien, najlepiej wyse-
fa¢ listy pieniezne bezposrednio do Admini-
stracyi ,,Bluszczu“ (Nowy-Swiat, 41).

Tres¢ numeru:

Od Redakcyi. — Nowa placéwka, przez J. Siekierz-Ci-
chinska. — Sad Bozy, obrazek z XIlI-go stulecia, przez
Teodora Jeske-Choinskiego (dokorczenie). — Przed Odej-
Sciem (wiersz), przez Adele Koneezng. - Lalki i zabawki,
przez Anne Grudzinska.—Finlandki w literaturze.— Z po-
bytu na dalekim szlaku, przez A. Tripplindwne (cigg dal-
szy). — Serce, odczyt d-ra Henryka Nusbauma (ciag dal-
szy).— Plomyk (urywek z wiekszej catosci), przez Eugenie
Zmijewska (ciag dalszy. — Ze wspomnien (wiersz), przez
Antoniego Kozluka.--Z sali odczytéw, przez Z. S.—Sztu-
ka i literatura zagraniczna, przez m. 1.— Btyski, przez N.
G.—Kronika dziatalnosci kobiecej, przez Z. S.— Kronicz-
ka. — Ogtoszenia.

Do dzisiejszego numeru dotacza sie arkusz 6-ty powiesci
Ryszarda Voss'a p. t. -Willa Falconieri,” w przekfadzie
Maryi taganowskiej.

Dodatek: Opis ubioréw i robot (rycin 25). — Przepisy
kuchenne, oraz. Tablica krojow.



ST. LOUIS 1904
HORS CONCOURS.

PARYZ 1900
GRAND PRIX.
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= Towarzystwo Akcyjne =
FABRYKI MEBLI WIEDENSKICH

JAKOB i JOZEF KOHN”

MARSZALKOWSKA 145.

POLECA

warszawa,

MEBLE do codziennego uzytku,

MEBLE

Catkowite urzadzenia sypiali

Fantazyjne
Qzil

Salonowe
Gabinetowe

i stotfowych pokojéw w stylu
»-moderne* i angielskim.

NA GWIAZDKE, - |nstrumenty Muzyczne i Gramofony

w piagknyra topie,

TANIO!I! poleca
GRIMM dawniej

w Warszawie, Rymarska 7 obok Izby Skarbowej.

roznej wielkosci
TANIO!!
CZEKALLA

Telefon 6462.
Cenniki gratis i franco

Wysyltka na prowincye za zaliczeniem.

EMFIRE marki fabr.
Wanny z piecykami
Piece zelazne do wegla, lub nafty
Pralnie ,,RAPID" z korba.

Naczynia kuchenne

Krzysztof Brun & Syn

w Warszawie, plac Teatralny.
E?granlczna wade. Kolonska,e Igldeyzt w do-

'&Jr
[:‘Uill\glfﬁgﬁll CI' nig-ustepuje’je, a W ¢ ansza.

Poleca perfumerya i skiad, apteczny

A. CZEKAYA, Marszatkowska N? 108 ré6g Chmielnej.

Ksiegarnia J. Fiszera, Nowy-Swiat 9w War-
szawie—zaleca dzieta pedagogiczne Reussne-
ra do bardzo predkiej i najtatwiejszej nau-
ki Jezykoéw Obcych, bez nauczyciela z obja-
$nieniem wymowy i z kluczem pod tyt.:
e e Polsko-Niemiecki kurs wstepny (Ele-
mentarz) po k. 5, 12,24 i 40; kurs
1-y k. 80, kurs n-gi rb. 1.60.
M1 Rusko-Niemiecki po kop. 5, 12, 24.
40 i 2.20.
Polsko-Francuski kurs i-y k.. 1.20;
kurs 1l-gi rb. 3.20.
Gramatyka Polsko-Francuska
c kop. 1.20.

pO) Wypisy Francuskie kop. 80.

Polsko-Angielski kurs I-szy kop. 75;
O kurs 11-gi kop. 1.20.

Amerykanski Przewodnik kop. 50, ma-
ty kop. 5.

Polsko-Ruski Elementarz po kop. 5.
12, 24, 40;—kurs 1-y kop. 1.40;—
kurs 1l-gi kop. 1.80.

Naktad autora ziota 6, Warszawa.

Prasuje

M= Mercere

jwagcusli®a szkota kroju i szycia

Nowy Swiat 42,
Kroj paryski bez rysoWz-mia form.

nej cenie. Patenty Cechowe.
PENSYONAT.

Zaktad dla przychodnich chorych
D-ra med. A. KOZERSKIEGO

ul. Hortensja Nb. 4.
Choroby skéry i wtoséw
Elektroliza, Gabinet Roentgena, Fin-
sena, Radium, Termoterapija.
Oddzielne ambulatorjuin dla mniej za-
moznych chorych.

BIURO NAUCZYCIELSKIE

WASILEWSKIEGO,

Warszawa, Marszatkowska 123,

poleca: nauczycielki, bony, freblowki;
sprowadza cudzoziemki.

bielizne mezka bez szkodli-
wych dodatkow.
Warecka N° 9 m. 8.

Wydawca: Piotr Laskauer.— Redaktor: Alaryan Gawalewicz.

Kursy wieczorne dla pracujacych po znizo-

PASTYLKI od ZGAGI

i na polepsz, trawienia
1as W, .P<. = a«—g —SUFLtEAtSIih><"".$
S .= 1 bo Ideju tylto z 3 Kblto- P»dPis-

1T1iiM 1IIIMBI

Ksitggrarnia SKistcL Nu.t i Ozytclnia

Warszawa - Praga, Wilenska N9 |I.

Poleca na Nadchodzace Swieta Ksiagzki gwiazdkowe dla
dzieci i miodziezy, wielki wybér Kalendarzy do zdzierania.

Aromatyczne PERFEKT W proszku.

Do prania bielizny, myeia i szorowania wszelkich przedmiotdow.
Znakomite i hygiepiczne do kapieli.
Zadaé we wszystkich Skiadach Aptecznych i Mydlarniach.

Zapowiedziana przez Redakcye tygodnika ,Bluszcz!

KSIAZKA ZBIOROWA p. t.

,Kobieta Wspotczesna

zawierajgca prace najcelniejszych autorek i autorow, objetos-

ci 366 str. wielkiego formatu opuscita prasse i jest do nabycia
w administracyi ,,Bluszczu.*

Ppenumepatorki ,,BLUSZCZU” ptaca za
powyzsze dzieto

t™wl =0 r*t=. 1.

Przesyiltka pocztowvwa kop. 40.

Cena ksiegarska rb. 3.

1O VW N\
Os Hfe

r TYLKO feUBLA

CO N <> <>

i><<

w Warszawie, a rb. 1 kop. 25 na prowincyi i w Ce-
sarstwie wynosi prenumerata kwartalna tygodnika ilu-
strowanego

,NAOKOLO
------- — SWIATA

Jedyne pismo polskie podroznicze
wyckodzgce od r. 1Q02.

Prenumerate przyjmujg ksiegarnie, biura dziennikéw, oraz
Redakcja -Elektoralna JYs 18, “ele/onu jN° 137, w "Warszawie.

Druk Piotra Laskauera i S-ki, Nowy-Swiat 41.



Bluszcz Jkju wzORY UBIOROW i ROBOT

{Dok. opiséw do Nr. 50),
M 14. Kostyum z pluszowym kaftanikiem.

Spédnica sukienna, w tonie bronzowvm
ztozona w gtebokie kryte fatdy, wykonczona
na podszewce, przybrana stebnéwka. Krotki
jiaftanik z ciemno bronzoweo™o pluszu krzv~
Zujacy sie z przodu, zapiety na 2 rzedy zio-
conych guzikoéw, przybierajg szerokie wypust-
ki z blado ula rypsu i aplikowane motywy
z haftu na kotnierzu. Podszewka strojna jed-
wabna.

Potrzeba: 5 mtr sukna podw. szer., 2 mtr.

pluszu, *2 mtr. materyi, 6 guzikéw, 2 hafto-
wane motywy.

Wzory ubiorow i robot do Nr. 51

Ma 1. Kostyum na $lizgawke.
fKroj pierw, str. tabl. Fig. 1—5).

Elegancki kostyung z sukna w modnym
kolorze sktada sie z krétkiej spodnicy, spo-
rzgdzonej na podszewce i ze stanika z diugie-
mi potami, podszytemi strojng, jedwabng ma-
terya, dobrang odpowiednio do koloru kostyu-
mu. Przybranie kostyumu stanowi naszycie
z taSmy utozone w desen i oszycie z pieknie
dobranych skunkséw. Stanik zapiety na 3 o-
zdobne, stylowe guziki. Puszaste boa skun-
ksowe dopetnia catosci.

Ma 2, Kostyum spacerowy z diugim wcietym paltocikiem.

Kostyum z ciemno granatowego, w nikig
krate, szewiotu, przybiera czarna jedwabna

Ma 2. Kostyum na Slizgawke.

pletnia Spodnica na podszewce. Palto-
cik podszyty jasng materyg. Na kazdym
brycie spédnicy naszyty zab z pletni,
zakonczony wyhaftowanym tréjkatem.
Wszystkie szwy paltocika naszyte "ple-
tnig. Naszycie, niedochodzace do dotu
P ,iocika. zakonczone wyhaftowanym
trojkacikiem. Rekawy do tokcia wazkKie,
przy ramieniu ufatdowane.

Potrzeba: 6'/2 mtr. materyatu podw.
szer., 20 mtr. pletni 2 ctm. szerokosci.

3. Futrzany paltocik z jasnag, sukienng
kamizelka.

Paltocik z karakutéw na jasnej, jed-
wabnej podszewce, zakorniczony krotka
basking, obciska pasek z jedwabnej ple-
tni, bawecikowo z przodu schodzacy. Do
pasa przeciagniete wytogi i otwarty, sto-
Jacy kotnierzyk, podszyte biatem suknem,
naftowane czarnym jedwabiem. Wylogi
otwarte na odpowiedniej do nich, zahaf-
towanej i kryto zapietej kamizelce. Mo-
ga tez byc¢ zapiete, ku czemu opatrzo-
ne sa petelkami z jedwabnego sznura
i pertowemi guzikami.

Potrzeba oproécz futra: 4’/4 mtr. jedw.
podszewki, 28 ctm. sukna podw. szer.,
3 guziki, pasek.

Dodatek .905r

Ma 2. Kostyum spacerowy z dlujim wciet m paltocikiem.

Me 4. Zreformiwana suknia z jasnej materyi. (Patrz szkic «),

Luzna, powldczysta suknia z jasnej materyi erépe de Clune,
albo z cienkiego wetnianego woalu, na oddzielnie wykoticzonej pod-
szewce z taffeias w dobranym kolorze. Gore sukni obciska Opasa-
nie z crepe chiffon w tonie sukni, chowajace sie w czesci pod sze-
roka gipiure, przyszyta do okragtego karczka, ztozonego zmereszek
i plisek z materyatu. Stojacy kotnierz u karczka zakoncza wazka
gipiura. Rekawy bufiaste przy ramieniu, trzy razy przemarszczone,
zakoncza gipiura i falbana z chiffon. D&t sukni wykonczony obre-
bem i mereszka.

Potrzeba: 16 mtr. mat. crepe de Chine, 1*4 mtr. chiffon podw.
szer., s/4 mtr. taffetas na podiozenie karczka, 3t/2 mtr. gipiury 12 ctm.
szerokosci.

Ma 5. Strojna sukienka dla dziewczynki od 6—8 lat.

Sukienke z biatego woalu albo z biatego fularu do prania, przy-
bieraja: wazkie attasowe wstgzeczki, koroneczka i mereszki. Spod-
niczka, przyszyta do staniczka zapi(%tego z tylu, do ktérego tez, przy-
mocowana jest luzna, marszczona bluzka, skiada sie z dwoch czesci
z gornej marszczonej i z plisowanej, rownie szeroki j falbany. Bluz-
ke, poprzecznie naszytg wstgzeczkami, przystraja pelerynkowy, ze-
bato wyciety koinierz, zdobny mereszkami, wstgzeczkami i korone-
czkg. Rekawki do tokcia wazkie, powyzej bufiaste, naszyte wstg-
zeczkag odpowiednio do bluzki.

Potrzeba: 3 mtr. woalu podw. szer., 3 sztuki wstgzeczki atla-
sowej ,,baby*“ 2I/2 mtr. koroneczki 2'/, ctm. szer., 5% mtr. mereszki

Ma 6. Pluszowy paltot z szynszylowym kotnierzem.

Plusrzowy ciemno bronzowy paltot, na atlasowej podszewce-
przepikowanej na puchu, skiada sie z gornej czesci, obcistej, w ksztal-
cie krotkiego bolera i z nizszej kolisto krajane{'), dosy¢ szerokiej
w dole. Zeszycie obu czesci ﬁrzykrywa jedwabna czarna tasma,
jednakowo z przodu i na plecach naszyta, przetozona i przymocowa-
na ozdobnym guzikiem. Mankiety, podtozone szarym iutrem, przy-
brane odpowiednio. Mufka szynszylowa. Takiz sam paltocik spo-
rzadzi¢ mozna z prawdziwych sealskindw.

Potrzeba: 3 mtr, pluszu podw. szer., 5/, mtr. .jedw. podszewki,
4 mtr. taSmy 3 ctm. szer., 10 ozdobnych guzik., garnitur szynszylowy.



(Patrz szkic e <lo ryc. 8). Kroj pier. sir. tabl. Fig. 47-53 i54 07). . A . . . -
|Io}lelo IObrae . . -\Krem_"z ) *m‘?tankl ubui fdo %est Sci,
Materyat: biaty albo jasny, cienki woal. Spo,lnica, sporzadzo- pot laski uttuczonei w» *ialego rial'l" Pot kwarty, pot funta“cukru,

na na oddzielnej podszewce przybrana zakladkami lajourwszy wtroszce wole W an! " . w kofcu 1 lut zelatyny rozpuszczone

s m¥ i_noznsYawi¢ mieszac, ws :ystko razem, z*ogyé zaraz, do for-

P?2?z7t™ > -y.leciu z for-

8.

Aa 3. Futrzany paltocik z jasng, sukienng
kamizelka.

Suknia na wieczorne zebrania i neiervna rfi»

enki od 15-17 lat. |

(Kréj pierw, stu. tal

»a-

REWREPNEEE  RODLESHIRRC BIRYRERY® S FaRaoYnarsSaus
w kontrafalde, zapiety na dwa rzedy strassowych guzikéw, przy
bierajg plisowane falbanki z laffetas,” karczek koronkowy, kotnierz

i kokardki z biatej wstazeczki, albo zielon°jI A
zakonczone falbang z koronki i plisowang falbanka z taitetas.

Peleryna, zapieta na trzy

IIR—RuUuUMi
upiec, zrumieni€ i

Male pierniczki

e'f'g_tﬁ-"—h‘()(,%!’nyj zymiei. pytlowel maki 7 wadi.
> zupetnie.” Nasteprite—Ttloe—plaeek len

do bakalji.

pi%kne "guzy, sporzadzona ne 1 et
. blado niebieskiege (turku- W mozdzierzu i przesiaC
sowego) cieptego, okrycio- prze sito, zeby _otrzymac
wego materyatu. Duzy kap- miatkg magke.  Zrumienic

tur wyszyty jasng materya
w kratv.

Aj 9. Domowa suknia, przybrana
falbaneczkami z materyi.
(Patrz szkic a).

Suknie z szarego mate-
ryatu w zielone centki, przy-
bieraja falbaneczki, z po-
dwojnie ztozonej, ciemno
zielonej materyi. Falbanecz-
ki, wsuniete w szew przodu,

w rondlu pot kwarty miodu,
wsypa¢ po trochu uttuczo-
ng make i smazy¢ tak diu-
go, az dobrze zgestnie. Do
masy tej doda¢ siekanych
migdatéw, lub cokolwiek
przetluczonych orzechow
tureckich, cynamonu i goz-
dzikéw po pol tyzeczki. Ma-
se te smarowacC na palec
"rubo na optatki, przykry¢
drugim optatkiem. Nazajutrz
kraja¢ na kawatki wedtug
upodobania.

zdobia powtdczysta, na pod- Szkic a Szkic )

szewge pwykona¥1aﬁspédnﬁca,, do r\c. 9. do rvc. 4. o )

obejmujq brzegi przodéw, Wyborny piernik Torunski.

duzego, wyktadanego kotnie- . » .
rza,i 2 razy opasuja wazkie _Catych jaj 10 ubi¢ do bia-
do iokcia, powyze]  bufiaste tosci z 3 szklankami cukru,
i przemarszczone rekawy. oddzielnie ubi¢ w donicy
Pasmanteryjne oszycie w to- 1 kwarte miodu, po ubiciu
nie materyi stanowi zakon- wiac do niego jaja, wsypac
czenie przodu. Wyciecie kot- czesriowo 1/, kwarty maki
nierza wypetnia "napiersnik zytniej i 1> kwarty “pszen-
z koronki, na podiozeniu z nej. Rozpusci¢ w pot szklan-
kremowej materyi, naszyty ce letniego mleka, 2 luty o-
pliskami z materyi zielonej. ez.yszczonego i miatko uttu-
Z tejze materyi sporzadzony czonego potazu i za 1'/2 kop.
marszczony pasek. soli regowej (amon az6ton),
Potrzeba: 7 mtr. materya- wla¢ w ciasto, wsypac 1 lut
tu podw. szer., 2 mtr. ukos- gozdzikéw, I'/2 tut. cynamo-
nie ucietej materyi, 1 mtr. nu. 3 ziarnka pieprzu dro-
pasmanteryjnego oszycia, I'/2- bno' pottuczone, dodaé pot
mtr. koronki, 30 ctm. koron- funta masy migda*owe&, pot
kowego materyatu. funta smazqnf(eji skorki po-
Szkic ¢ Szkic d Ab 5. Strojna sukienka dla dziew paranczonel, rt'gEno rg"'ga:
Aa 10. Suknia domowa z mate- do rvc. 8 do r\c. 10. czynki od 6—8 lat. ] 1 gl przyrza
yC. & dzone, wybijaé przez 2 go-

ryalu w pasy.
(Patrz szkic d).

Cieplty, welniany mate-
ryat w bronzowym tonie,
w ciemno bronzowe i blado
niebieskie pasy, krojony skos$nie,
bardzo tadng tworzy suknie. Spoéd-
nica ze szwem z przodu, sporzadzo-
na na podszewce, zakonczona w do-
le wazkiemi pliskami z materyatu.
Bluzkowy stanik, ztozony od ramion
w ptaskie fatdy, spiete na krzyzuja-
ce sie patki, przybiera rodzaj na-
6\i/rén_ika z motywéw gipiurowych.
gzkie pasmanteryjne oszycie, wy-
koncza fatdy. Prz¥ rekawach, oprécz
takiegoz oszycia falbany koronkowe.
Potrzeba: 6‘72 mtr. mater. podw.
szer., 2 mtr. pasmanteryjnego o0szy-
cia, I'/2 mtr. koronki 15 ctm. (szer.,
6 guzikow.

Aa 11. Kcestyum z angielskiego materyatu
z krétkim  kaftanikiem.
(Kréj odwr. sir. tabl. Fig. 82—96).

Materyat: ciepta wetna'dropiata,
w szaro zielonym tonie. Spodnica
sktada sie z wazkich brytéw, z kté-
rych wezsze gtadkie, z wykrojonemi
przy nich patkami, zachodzg na bry-
ty, utozone w plaskie kontrafatdy.
Krétki, luzny paltocik, zastebnowa-
ny w ptaskie faldy, na jedwabnej,
podszewce, zapiety z boku na perto-
we guziki. Kotnierz i klapy wykon-
czone po mezku.

Przepisy kuchenne.

Pasztet z ryb w francuskiem
ciedcie.

Sandacza oczyszczonego i obra-
nego z osci, pokraja¢ w kwadrato-
we kawatki, pokropi¢ je oliwa, po-
soli¢, popieprzy¢ i osypa¢ usiekgng
natkg z pietruszki. Po paru godzi-
nach, rybe poddusi¢ w masle, prze-
sieka¢ miatko w maszynce, dodaé
troche tartej cebuli i pieprzu, bulke
namoczong w S$mietance i wycisnie-
ta, tyzke masta, 6 zohek i 6 biatek
na piane ubitych, soli do smaku.

As 4. Zreformowata suknia
z jasnej materyi.
(Patrz sziico).

Farsz ten w kofcu rzetrze¢
przez druciane sito. Na pot-
misku niklowym uw ka-
miennym rame potowe fran
cuskiego ciasta, nadno uto-
zy¢ farsz, na nim kawatki
ryby, szyjki rakowe.pieczar-
ki uduszone w maile, przy-
kry¢ pokrywa i wstawic¢
w piec, zeby sie pzepiekt.
przed podaniem zpi¢ po-
krywe, wlajrewrulrz fran-
cuskiego ciao sen sarde-
lowy luli pieczarkivy i z
tym samym pétmiskiem na
stot podacd.

Szczupak z szafranem % polsku.

(Ogolonego i starannie
oczyszczonego,  szczupaka
nasoli¢ na pare godzin.
W wanience od ryt utozy¢
catego szczupaka. zda¢ bu-
telkg biatego, lekkitgo wina
Z dodaniem paru tyzek octu,
wsypac troche szafranu w
proszku i jezeli lubi 'k
funta rodzynkéw >z pe-
stek. Postawie na wolnym
(wniu i nolo«a’ i zez pot
eodziny. Zaprawi¢ s-is tyz-
ka masta : Rki, do-
da¢ cukru do smaku, a Sl|y
sie zagotuje «.Jjh szezima-
ka na potmisek i sosem
polac.

toso$ p eczon.

tososia ICXNnmneg"
nasobnego "““Wwac
toda Sloiinil' | bzyc na
H‘nRNgnnie. P'I\VMV  pa-
pierem, P«enid*u S ,na-
stem i ,up\k/k\-/ 1Jf””:Czone£o
nacisnac ng ' P Hac
nade a _ Podacac - Zlelo
™Matalg2ob”™erwng ka-

pusta.

dziny, potem postawi¢ w

cieple na calg noc. Blachy
smarowa¢ cienko niesolo-

nem mastem, naktadaé cia-

sto do potowy wysokosci

blach, gtadzac zimnagwoda.

Ubra¢ migdatami orzechami wioskie-
mi. cykata i piec w niegorgcym
(pj)ie_cu, nakryte papierem, przez go-
zine.

Nugat' waniljowy.

Orzechéw wioskich lub tureckich
grubo uttuczonych pét funt., tylez
migdatéw stodkich, oparzonych i po-
krajanych podsuszy¢ w piecu do
kruchosci, doda¢ jeszcze *t funt, pi-
stacyi pokrajanych, Jecz nie suszo-
nych

Z s/t funt, cukru zrobi¢ syrop lek-
ko zrumieniony, zagotowac¢ pol fun-
ta miodu, wla¢ do syrogu, dobrze
wymiesza¢ i odstawic,” zeby przesty-
gto. Z 15-u bialek ubi¢ w duzym
rondlu piane, postawi¢ na ogniu i
bijac ciggle la¢, jakby "niteczks, cie-
P’r ' _cukler z miodem. Zestawi¢ na
ekiii ogien i mieszajac ciggle, wsy-
pa¢ laske miatko utluczonej waniiji.
Miesza¢ nalezy przez dwie godziny,
dopdéki masa nie zacznie gestniec
i nie zmniejszy sie do potowy. Wte-
dy wzig¢ odrobine masy na drewnia-
ng tyzeczke i zanurzy¢ w zimnej
wodzie, a skoro bedzie tak gietka,
jak surowe drozdzowe ciasto, wsy-
pa¢ wszystkie orzechy i migdaly
mieszajac ciagle, poczem kias¢ ma-
se na optatek, nakry¢ drugim i poto-
zy¢ w suchem miejscu. Na drugi
dzien kraja¢ na kawalki.

Pierniki z kartoflanej maki.

Szes¢ filizanek miodu ubi¢ do bia-
tosci. Potem wsypa¢ 8 filizanek
przesianej, kartoflanej maki i 8 pszen-
nej, whi¢ 8 zokek doda¢ po trochu
kardamonu, gozdzikéw i duzo dro-
bno  posiekanej, pomaranczowej
skorki. Ubi¢ piane z 8 biatek, zmie-
sza¢ i wyktada¢ ciasto na blachy,
posmarowane niesolonem mastem.
Wstawi¢ w niezbyt goracy piec.
Upieczono i wystudzone, pokrajac
i wysuszy¢.

Nb 6. Pluszowy paltct z szynszylowym kotnierzem.

Jfe 11. Kostyum z angielskiego materyatu
z krétkim kaftanikiem.



i6 12. Czarna sukienna 13. Sukiennasp6dnica

spddnica przybrana do kostyumu.  (Kroj
plisami z taffetas i me i wskazowki pierw.
reszkami. str. tabl. Fig. 6—10).

Karp z maderowym sosem.

Ocziszczonego starannie karpia ugoto-
wac w krétkim, poprzednio przygotowanym
smaku z W+oszczyzny, dodawszy don tyzke
masta. Gdy sie zagotuje, wla¢c matg szkla-
neczke madery. Uwazac, zeby karp nie po-

pekat, ostroznie przewromc go na druga
strone, a dy juz ugotowany, wyja¢ na pot-
misek ra¢ peczkami zielonej pietruszki.

Zasmazyc w rondlu tyzke masta z tyzka mq-
ki, zrumieni¢ i rozprowadzi¢ sosem od ryby,
dodaé pare tyzek madery, posoli¢ do smaku
i wymieszaC doskonale. ~Przed podaniem za-
prawi¢ paroma zoéttkami.

J6 18. Woreczek na szczo-
teczki, robotg szydetkowg

z ciel k ego szpagatu. \s 19. Rekawiczki robo-

tg drutowg. (Opis W
nastepnym numerz|

s 23.  Parawan,k jako zastonka do Swiecy.
(Lekka materya w dowoln. kolorze i w odpow.
tonach haft, ng wycietym desen, z kretonu).

ie 14. Fartuszek dla J6 15. Fartuszek
chtopczyka dla chtopczyka
od 6 —8 lat. od 4—6 lat

(Kréj i wskazoéwki pierw, str.

tabl. Fig. 42-43).

JA 17 Serwaeta ptécienna, zdobna mtr.stkmi
i szydetkowa orbotg. (Patrz szkice: 20 i 24).

JA 20. Rozeta do ryc. 18
(s/4 oryginalnej wielkosci).

ir. rnhntv

JA 16. Fartuszek dla dziewczynki
od 11—13 lat. (Kroj i wskazowki
pierw, str. tabl. Fig. 44—46).

Obiad wigilijny.
Zupa_rybna z pasztecikami w francuskiem
ciescie.
toso$ z sosem holenderskim.
Szczupak nadziewany z chrzanem.
'e/by smazone z kapusta.
arp z maderowym sosem.
Kompoty.

Krem z maku.
Bakalje, pierniki i owoce.

Zupa rybna z pasztecikami lub kluseczkami.
Szczupak nadziewany, lub sandacz z chrzanem.
Ryby smazone z kapusta.

Kompot.

Mak tarty z kruchemi ciasteczkami.

Bakalje 1 pierniki.

Jte 21. Woreczek robotg
szydetkowg z bawelny
w dwoch kolorach.

I§ 22. Pasnanlerja
z jedwabnego
sznureczka.

(Patrz ryc, CC).

Jfe 25. Wstawka robota szy-
detkowa do fartuszkéw

dziennych sukienek i t. p.

JA 26. Kaftanik flanelowy
dla matego dziecka. (Zabki

dziergane nieb, bawet.).
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